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چكيده
و در اصـطلاح بـه معنـي كلمـه اي           مجاز يكـي از فـروع علـم بيـان محـسوب مـي شـود               

 معنــاي ة، بــه همــراه قرينــه اي كــه مــانع از اراد)حقيقــي( وضــعي اســت كــه در غيــر معنــاي
در ) ع(بررســي ايــن مفهــوم در نامــه هــاي حــضرت علــي  . حقيقــي باشــد، اســتعمال گــردد

   ــي ــه مب ــج البلاغ ــريف نه ــاب ش ــب كت ــن مطل ــازي و    ن اي ــتعمال مج ــزان اس ــه مي ــت ك  اس
ــا       ــان آن ه ــين مخاطب ــا و همچن ــه ه ــه موضــوع نام ــه ب ــا توج ــارات ب ــات و عب ــي كلم حقيق

.متفاوت است
 ــ  ــه در س ــه كــار رفت ــواع مجازهــاي ب ــان ان ــي خنان اميردر مي ، )ع(المــؤمنين حــضرت عل

ــوع مــصرحّه كــاربرد بيــشتري دارد  ــه خــصوص از ن  ــ. اســتعاره ب ــاً ب ا ايــن نــوع اســتعاره غالب
ــت   ــده اسـ ــتعمال شـ ــسي اسـ ــرفين حـ ــن. طـ ــأنوس و   از ايـ ــه مـ ــب نامـ ــراي مخاطـ رو بـ

ــز امــام .آشناســت ــرد  ) ع(گــاه ني ــه كــار مــي ب ــأثّر از قــرآن كــريم، اســتعاره اي را ب  كــه مت
 و ايــن امــر ســبب گرديــده، دانــشمندان و اديبــاني طــرفين يــا يــك طــرف آن عقلــي اســت

ــخن  ــي س ــه بررس ــه ب ــد ك ــه ان ــشان پرداخت ــا، اي ــه بي ــوق  «ني  آن را ب ــالق و ف  دون كــلام خ
. كنندتعبير» كلام مخلوق
يكليدواژگان 

. نهج البلاغه، مجاز، استعاره
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:مقدمه
 بــسياري از علــوم بــوده و مــي باشــد، كــه بــا گذشــت  ةقــرآن كــريم از آغــاز سرچــشم

ــا ــاديقرنه ــرم   ي متم ــامبر اك ــر پي ــزول آن ب ــان)ص( از ن ــف   ، همچن ــاي مختل ــه ه  از جنب
لــم بــسياري از دانــشمندان ايــن ع.  از ايــن علــوم بلاغــت اســتيكــي. مــورد بررســي اســت

ــاني   ــنظم زب ــاختارهاي م ــديون س ــاهيم آن را م ــي ايمف ــرآن    م ــدس ق ــتن مق ــه م ــد ك دانن
ــد   ــي كن ــه م ــا را ارائ ــدالقاهر جرجــاني از آن . كــريم آن ه ــه چنانكــه عب ــر »اعجــاز«، ب  تعبي

 غنـاي زبــان  رز ب ـ كتــاب شـريف نهـج البلاغـه ني ـ   ،در كنـار كتـاب مقـدس قـرآن    .مـي كنـد  
ــزوده اســت  ــي اف ــد  . عرب ــردآوري گزي ــدوين و گ ــاب ت ــن كت ــي  ةاي ــخنان حــضرت عل  س

 وي مـلاك . ت هـا توسـط سـيد رضـي مـي باشـد      در قالب خطبـه هـا، نامـه هـا و حكم ـ     ) ع(
ــصاحت و بلاغــت اســت  ) ع(در گــزينش كــلام اميرالمــؤمنين   ــاي ف ــر معياره ــق آن ب . تطبي

جــاز را در بخــش دوم ايــن كتــاب يعنــي رو نوشــتار حاضــر بــرآن اســت تــا انــواع ماز ايــن
 در كنــار ســاير علــوم كــه بــه بررســي كــلام  تــا. بخــشِ نامــه هــا مــورد بررســي قــرار دهــد 

ــي   ــولي الموحــدين حــضرت عل ــورد   ) ع(م ــي م ــد ادب ــشان را از بع ــد، كــلام اي ــي پردازن م
.بررسي قرار دهد

: مجاز در لغت و اصطلاح
ــوز « مجــاز در لغــت از  الطَّر» ج ــزت ــه   و ج ــوازاً و مجــازاً گرفت ج الموضــع ــقَ و جــاز ي

 جــائز يعنــي كلمــه اي كــه ةو بــه معنــي كلمــ) مــاده جــوز : 1405ابــن منظــور .( شــده اســت
استعمال مي شود،ي كرده و در معنايي ديگر به كار رفتهاز مكان اصلي اش تعد.

ــر معنـــاي وضـــعي و در اصـــطلاح بـــه كلمـــه اي اطـــلا   در ق مـــي شـــود كـــه در غيـ
ــهاصــطلا ــب، ب ــار رود؛ح تخاط ــه   ك ــه اي ك ــراه قرين ــه هم ــانع از اراد ب ــاي وضــعيةم  معن

ــلي (  ــردد) اص ــازاني( .گ ــب  ). 1428:335،تفت ــطلاح تخاط ــه   ،اص ــت ك ــطلاحي اس  اص
ــاس     ــر اس ــاطبش ب ــا مخ ــتكلم ب ــخن م ــي س ــردآن صــورت م ــد در   گي ــن قي ــع اي  و در واق

كــه يـك كلمــه ممكــن  بــه ايـن صــورت  .  نظـر بــه وضــع نـسبي الفــاظ دارد  ،تعريـف مجــاز 
 حقيقــت باشــد و نــسبت بــه اصـــطلاح     ، نــسبت بــه اصــطلاح گروهــي خـــاص    ،اســت 

خــاص و عــام لغــوي ، شــرعي و عرفــي : ةهــار دســتاصــطلاح بــه چ. گروهــي ديگــر مجــاز
در اصــطلاح اهــل لغــت بــه معنــي دعــا   » صــلاة « ةبــه عنــوان مثــال كلمــ.تقــسيم مــي شــود

ــوده و حقيقــت اســت ــن كلمــه در همــين . ب ــا اگــر اي ــا در اصــطلاح اهــل شــرع كــه ام  معن
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اسـتعمال شـود، مجـاز خواهـد     ؛  را بـه معنـاي اركـان مخـصوصه بـه كـار مـي برنـد                 » صلاة« 
 )336: همان( بود 

بــا توجــه بــه تعريــف مجــاز ، آنچــه از ابتــدا كــاربرد مجــازي كلمــه و كــلام را محتمــل 
 اصــلِ،حقيقــت« زيــرا . اســت) وضــعي ( مــي ســازد؛ عــدول از حقيقــت و معنــاي حقيقــي 

ــي  ــر معن ــت ب ــسكري ( »  در لغــت اســت ،دلال ــوهلال الع ــر   ) 298: 1409اب ــرع ب و مجــاز ف
.آن است

ــراي آن       ــه ب ــده ك ــتعمال ش ــايي اس ــه در معن ــت ك ــه اي اس ــت در اصــطلاح كلم حقيق
ــده ، و     ــع ش ــر آن واق ــب ب ــه تخاط ــطلاحي ك ــت  در اص ــده اس ــع گردي ــسام .ض ــان اق هم

ــطلاح« ــف  »  اص ــاز در تعري ــز   حدر مج ــت ني ــت قيق ــادق اس ــز   . ص ــت ني ــي در حقيق يعن
 در اصــطلاح بــه عنــوان مثــال؛.اصــطلاح لغــوي، شــرعي و عرفــي خــاص و عــام مــي باشــد

ــوي واژ ــد  « ةلغ ــرع     » اس ــطلاح ش ــت، و در اص ــده اس ــع گردي ــده وض ــوان درن ــراي حي ب
ــراي نمــاز و در اصــطلاح عــرف خــاص   »صــلاة«  ــرَف و علــوم ( ب ــه » جــازم « ) اهــل حِ ب

ــاي ــده  معن ــزم دهن ــويين  (  ج ــطلاح نح ــام   ) در اص ــرف ع ــطلاح ع ــةدا« و در اص ــه  » ب ب
گـاه مخاطـب اهــل يكـي از ايــن اصـطلاحات باشــد     هر. گرديـده اســت ضــع ومعنـي چارپـا   

 ــ   ــا وضــع ش ــراي همــان معن ــن اصــطلاح ب ــا او از كلمــاتي كــه در اي  ســخن بگــوييم، ،دهو ب
 ) 332ص : همان. (  حقيقت هستندتآن كلما

مجــاز در تقــسيم بنــدي هــاي رايــج بــه دو :  تــاريخي آنةيــشينو پانــواع مجــاز 
مجـاز در لغـت نيـز خـود بـه مجـاز       .  مجاز در لغـت و مجـاز در معنـا تقـسيم مـي شـود                ةدست

.مرسل و استعاره تقسيم مي شود؛ و منظور از مجاز در معنا نيز مجاز عقلي مي باشد
ــاي       ــه ه ــاز در نام ــسام مج ــث اق ــه بح ــدن ب ــيش از وارد ش ــج البلاپ ــهنه ــد غ  ، در تأيي

 مجـاز ، بـا نظـر بـه     ة لازم اسـت نگـاهي كوتـاه بـه تاريخچ ـ    ،اهميت اين بخـش از علـم بيـان     
» مجـاز    « ةبـا علـم بـه ايـن نكتـه كـه نخـستين بـار كلم ـ                . كتب علمـاي متقـدم داشـته باشـيم        

بـه شــمار   نـص مقـدس قـرآن كـريم     در كتبـي مطـرح شـد كـه در واقـع پژوهـشي پيرامــون      
وي . مقاتــل بــن ســليمان اســت»الأشــباه و النّظــائر  « آثــار، كتــاب ايــنةاز جملــ. مــي رفــت

ــود  ــاب خ ــده ،     در كت ــرآن آم ــه در ق ــي را ك ــي حروف ــا و حتّ ــارت ه ــاظ و عب ــي الف ، برخ
او در . بررســي مــي كنــد؛ و در پــي تــشخيص وجــوه معــاني ايــن الفــاظ و عبــارت هاســت  

 معناسـت كـه     ايـن بـدان   . كتابش به شرح معنـاي لفـظ در سـياق هـاي مختلـف مـي پـردازد                 
بـه عنـوان   . انتقـال دلالـت از يـك معنـا بـه معنـاي ديگـر در ذهـن مقاتـل بـوده اسـت                   ةمسأل
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ظلمــات « يكــي آنكــه . دو وجــه دارد» النــور « و » الظلمــات « مثــال وي معتقــد اســت كــه 
اللّــه ولــي � بقــره آمــده اسـت  ة ايـن معنــا در سـور  .يعنــي هــدايت» نـور   « يعنـي شــرك و » 

ــوا ــذينَ آمنُ ــورِ  يالّ ــي النُّ ــنَ الظُّلُمــاتِ إل ــه ) 257/بقــره (�خــرجِهم مِ و وجــه دوم ظلمــات ب
الحمــد لِلّــهِ الّــذي خَلَــقَ �: ماننــد. معنــاي تــاريكي و نــور بــه معنــاي روز و روشــنايي اســت

ــس ــاتِالـ ــلَ الظلُمـ ــور ماواتِ و الأرض و جعـ ــام (� و النُّـ ــده  ). 1/انعـ ــو عبيـ پـــس از او ابـ
بـه سـاده كـردن    » مجـاز القـرآن     « ي بينـيم كـه در كتـابي تحـت عنـوان             معمر بن مثنّـي را م ـ     

ــردازد  ــي مــي پ ــ. تركيــب هــاي اســتعاري و تمثيل ــر عــادي در  گــويي وي متوج ه امــري غي
ــهآن هــا شــده اســت كــه آن هــا را نيازمنــد  هــر چنــد وي تفــاوت . مــي دانــست توضــيح  ب

 اعتبــاريـن نمونــه هــا و  امــا درنــگ وي در ا؛دقيـق تعبيــر مجــازي از حقيقــي را بيـان نكــرده  
ص:1387ابــو زيــد . (بــه تكامــل مفهــوم آن كمــك كــرده اســت  مجــازبــه عنــوانن هــا آ

 ) 177/ بقــره ( � و لكــنَّ البِــرَّ مــن آمــنَ بِاللّــهِ �ةوي در آيــ:  بــه عنــوان مثــال ).130ـــ129
ــرّ « ،  ــسته اســت » البِ ــرّ ( را مجــاز دان ــار=الب ــن صــورت كــه مــصدر در م  ) الب ــه اي وضــع ؛ ب

 )18ص : 1427معمر بن مثني . ( وصف آمده است
و» تجـــوز « از » مجـــاز « ، بـــه جـــاي لفـــظ » معـــاني القـــرآن « فـــرّاء نيـــز در كتـــاب 

ــ«  ــد » ساع الكــلام اتّ ــ. اســتفاده مــي كن ــار �ةوي در توضــيح آي ــلِ و النَّه ــل مكــرُ الَّي ب  ...�
و آن دو . نـسبت دهــيم » ليـل و نهـار   « جـايز اسـت كــه فعـل را بـه     «:  مـي نويـسد  )33/سـبأ  (

و فعـل را    »نهـارك صـائم و ليلـك قـائمِ          « : زيـرا عـرب مـي گويـد       . به جاي فاعـل بنـشينند     
.» در معنا آن فعل براي آدميان استحال آنكه.به ليل و نهار نسبت مي دهد

ــد       ــو عبي ــم اب ــراء و ه ــم ف ــه ه ــابيم ك ــي ي ــكارا در م ــا آش ــي ه ــن بررس ــام اي  از ةدر تم
 نـشان دادن معنـا و بيــان همـساني تركيـب قرآنـي بــا تركيـب رايـج زبـان در شــعر و         ةمرحل ـ

 )141ص: 1387ابو زيد .( كلام عرب فراتر نرفته اند
ــال      ــث انتق ــز در بح ــاحظ ني ــه ج ــاني ( در ادام ــروطي از    ) مع ــرار دادن ش ــا ق ــاظ ب الف

ــه رابطــ ــاي منقــول  ةجمل ــان لفــظ و معن ــه (  مي ــه بحــث ة، اشــار) علاق ــري ب ــق ت  مجــاز  دقي
زيــرا . هــر چنــد هنــوز ايــن اصــطلاح چــارچوب مشخــصي نــزد وي نيافتــه اســت. مــي كنــد
و گـاه نيـز   » اشـتقاق  « و ديگـر بـار   » مثـل   « بـه كـار مـي بـرد و بـار ديگـر              » مجاز  « يك بار   

هر سه اصطلاح را با هم بـه كـار مـي بـرد تـا بـه كـار رفـتن لفـظ را در غيـر معنـاي حقيقـي                        
أكــل  « ة بــه عنــوان مثــال وي بــه كــار رفــتن واژ ).144: همــان. ( و وضــعي اش نــشان دهــد

» أكــل « در مجــاز و تــشبيه بــه : بــدين شــكل بيــان مــي دارددر غيــر معنــاي حقيقــي آن را » 
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ــلَّ   ــد عــزَّ و ج ــاً  �ايــن قــول خداون ــامي ظُلم ــأكُلوُنَ أَمــوالَ اليتَ ــذينَ ي ــساء ( � إنَّ الَّ  )10/ن
 )25 ص 5ج:1388جاحظ ( 

ــ ــا در روزگ ــژوهش ه ــه در پ  ــ  اري ك ــا اص ــريم ب ــرآن ك ــتن ق ــون م ــه پيرام طلاح ي اولي
مجــاز روبــرو مــي شــويم؛ گروهــي نيــز وجــود چنــين مــسأله اي را در قــرآن مــورد           

ــت     ــه حقاني ــه ب ــات آن را طعن ــع اثب ــد و در واق ــي دهن ــرار م ــشكيك ق ــرآنت ــدق ــسته ان . دان
 اراده نمــي كنــد هرگــز »ديــوار«  زيــرا .و بــر ايــن باورنــد كــه مجــاز كــذب و دروغ اســت

در پاسـخ آنـان بايـد گفـت كـه اگـر مجـاز        .  مـورد سـؤال واقـع نمـي شـود          هرگز  »قريه« و  
 نيــز باطــل ،كــذب اســت ، هــر فعلــي كــه در گفتــار مــا بــه غيــر عاقــل منتــسب مــي گــردد  

گيــاه : بــراي اينكــه مــا مــي گــوييم . اســت، و در واقــع بخــش اعظــم كــلام مــا فاســد اســت
ــشيد،     ــد ك ــت ق ــد، درخ ــد و رويي ــت ارزان ش ــه  ... ( قيم ــن قتيب ــان .  )132: 1393اب در مي

 ــ   ــه مــي شــود و نقط  مــشترك تمــام آن هــا ، ةتعــاريف ديگــري كــه بعــد هــا از مجــاز ارائ
انتقال دلالت معنـي بـين منقـول عنـه و منقـول اليـه اسـت ، سـرانجام، مجـاز و اقـسام آن بـه                            

ــه طــوري كــه  تبيــين مــي شــود،  عبــدالقاهر جرجــانيشــكل علمــي و اصــطلاحي توســط  ب
ــد و        ــي كن ــف م ــاز تعري ــستقل از مج ــه صــورت م ــتعاره را ب ــه اس ــت ك ــار اوس ــستين ب نخ

ــد    ــي نماي ــين م ــواع آن را شــرح و تبي ــصغير ( ان ــي ال ــ 113ص : 1420عل حــال آن  ). 114ـ
ــاز شــناخته نمــي شــدند   ــه  و هركــه پــيش از او اســتعاره و مجــاز از هــم ب گــاه اســتعاره گفت

چنانكــه ابــن معتــز . بــود و انــواع آن هــااز و اســتعارهمـي شــد، مقــصود گوينــده اعــم از مج ــ
كـه بــدان  ) معنـايي  ( اسـتعاره بـه عاريــت گـرفتن كلمـه از آن چـه      « : در البـديع مـي گويـد   

ــه  ــايي( آنچــه شــناخته شــده اســت؛ ب ــدان معــروف نيــست، مــي باشــد  ) معن ــن ( » . كــه ب اب
ــز  ــتعاره ، م    )2: 1399المعت ــور وي از اس ــود منظ ــي ش ــه م ــه ملاحظ ــوم   چنانك ــاز در مفه ج

.كلي آن است
:اقسام مجاز در نامه هاي نهج البلاغه

، اهميـــت آن را از جهـــت  مجـــازةبـــاء در طـــي قـــرون بـــه مـــسألاهتمـــام علمـــاء و اد
 طبيعــي ةدر واقــع مجــاز نتيجـ ـ . كاركردهــاي مختلفــي كــه دارد، آشــكارتر مــي كنــد     

ــت      ــي اس ــان عرب ــات در زب ــستردگي مترادف ــاهيم و گ ــاني و مف ــعت مع ــود وس ــن وج  و اي
ــز ــاري     چي ــصود ي ــاندن مق ــره دســت را در رس ــتكلم چي ــاعر و م ــب ، ش ــه خطي ي اســت ك

ــم و ادب باشــد     ــه هــاي عل ــر گنجين ــع ب ــاني كــه مــشرف و مطل ــژه زم ــه وي ــد؛ ب ــه .مــي كن ب
ــال  ــوان مث ــال       « : عن ــت ح ــراي تقوي ــه ب ــي آورندك ــاز م ــان مج ــادت بي ــاطر زي ــه خ ــاه ب گ
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 و گـاه نيـز بـه خـاطر لطافـت             »عرجـل شـجا   « بـه جـاي     » اسـد    « ةكلم ـ: مانند. مذكور است 
ــت ــتياق       . معناس ــزي از درك آن اش ــه چي ــم ب ــدن عل ــل ش ــا حاص ــه ب ــورت ك ــن ص ــه اي ب

ــبب        ــوم س ــه معل ــان وج ــردد، هم ــوم گ ــي از آن معل ــر وجه ــه اگ ــود؛ بلك ــي ش حاصــل نم
در واقــع تعبيــر از . مــي شــود كــه بــراي فهــم وجــه مجهــول شــوق و انگيــزه بــه وجــود آيــد

ــه مجــاز اســت   ــي ك ــوازم لفظ ــه اي     م،ل ــه دغدغ ــي شــود؛ بلك ــل نم ــه آگــاهي كام نجــر ب
ــا را تل    ــين درك معن ــرده و اينچن ــاد ك ــي ايج ــد درون ــي كن ــف م ــا ( » .طي ــي ت ــيوطي، ب : س

ــر      ) 360ص1ج ــز از ديگ ــلام ني ــسترش ك ــع و گ ــشبيه و توس ــد ، ت ــصار، تأكي ــاز و اخت ايج
 )442 ص 2ج: 2006ابن جني . ( پيامدهاي استفاده از مجاز است

 بــراي بررســي اقــسام مجــاز در نامــه ، مقدمــه اي اســت، مجــازنكــات مــذكور در بــاب
ــه هــا ، نامــه هــا و     ــن كتــاب ارزشــمند را از خطب هــاي نهــج البلاغــه ي ســيد رضــي كــه اي

ــي        ــضرت عل ــؤمنين ح ــر الم ــصار امي ــات ق ــا و كلم ــت ه ــرده  ) ع ( حكم ــردآوري ك گ
ــت ــرده      . اس ــر نك ــل ذك ــور كام ــه ط ــضرت راب ــوال آن ح ــيكن اق ــه در  ؛و ل ــه چنانك  بلك
ــ ــخنان      ةمقدم ــوده؛ س ــصريح نم ــود ت ــل خ ــائق التأوي ــاب حق ــين كت ــه و همچن ــج البلاغ  نه

ــت     ــده اس ــت برگزي ــصاحت و بلاغ ــاي ف ــار ه ــاس معي ــام رابراس ــي  . ( ام ــيد رض : 1406س
 ).287 ص5ج

بعيد بـه نظـر نمـي رسـد كـه يكـي از معيارهـاي سـيد رضـي در گـردآوري كـلام امـام                      
 صـــاحب دو اثـــر  ايـــن زمينـــهدرتوجـــه بـــه ايـــن نكتـــه كـــه ويبـــا .مجـــاز باشـــد) ع ( 
.است» تلخيص البيان في مجازات القرآن « و » المجازات النبويه « 

ــد. بخــش دوم كتــاب نهــج البلاغــه نامــه هــا مــي باشــد    حــضرت نامــه هــايةكــه گزي
بررســـي  بـــه كـــارگزاران، فرمانـــدهان ســـپاه و نزديكـــان و اشـــخاص اســـت؛)ع ( علـــي 
ــاز  ــسام آن مج ــراه اق ــه هم ــه  ب ــه ب ــصرحّه   ك ــتعاره م ــامل اس ــالي ش ــتعارصــورت اجم ة، اس

، مجــاز مركــب مرســل و  تمثيــلة، اســتعار) مختلــف ةبــا علاقــ( ازهــاي مرســل مكنيــه، مج
ــزان      ــه هــا ، مي ــه موضــوعات نام ــه ب ــا توج ــشان مــي دهــد كــه ب ــي مــي باشــد، ن مجــاز عقل

ــر اســت  ــذار« .اســتفاده از مجــاز و تعــابير مجــازي متغي ــه موضــوعاتي  از جم »تهديــد و ان ل
غالبــاً مخاطــب چنــين نامــه .  مناســبي بــراي اســتفاده از مجــاز مــي باشــداســت كــه موقعيــت

 تــرس و هــايي معاويــه اســت و اســتفاده از مجــاز در پاســخ وي بــه قــصد بــرانگيختن        
 ) 10نامـه ي     ( وشَـمرْ لِمـا قَـد نَـزَلَ بِـك         :  بـه عنـوان مثـال        .هراس از عاقبـت كـارش اسـت       

ــزَل « ر لفــظ در ايــن جملــه د: حــضرت بــه قــصد ايجــاد وحــشت . اســتعاره وجــود دارد » نَ
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ــد     ــي بين ــازل شــده م ــر ســر وي ن ــرا ب ــلاي آن ــه و ب ــان يافت ــگ را پاي ــه جن  در ؛در دل معاوي
 بـه جـاي فعـل مـضارع     در واقـع فعـل ماضـي   . صورتي كه جنـگ هنـوز آغـاز نـشده اسـت          

ه بخواهنـد از قطعيـت   يكـي از مـوارد اسـتعمال مجـاز زمـاني اسـت ك ـ        « .كـار رفتـه اسـت     ه  ب
در  ) 41ص  :  بـي تـا    الجوزيـة ( » . آينـده بـه فعـل ماضـي تعبيـر كننـد              وقوع فعلـي در زمـان     

ــورد      ــودن نتيجــه جنــگ م ــوم ب ــا معل ــودن خــويش را ب ــز حــضرت محــق ب ــارت ني ــن عب اي
 تبعيــه از فعــل مــضارع ةتأييــد قــرار داده و بــه ايــن منظــور فعــل ماضــي را اســتعاره تــصريحي

فعـل ماضـي از آن جهـت        . جـامع نيـز تحقـق وقـوع فعـل در طـرفين اسـت                قرار داده انـد و      
. كه واقع شده است و فعل مضارع نيز از جهت يقين قائل آن در تحقق 

اسـت و اسـتفاده از مجـاز بـه قـصد تأكيـد بـر اهميـت                  » تـوبيخ   « گاه نيـز مـضمون نامـه        

ــت       ــده اس ــوبيخ ش ــاطر آن ت ــه خ ــخص ب ــه ش ــت ك ــري اس ــيم  . ام ــي بين ــن رو م ــه از اي ك

ــا بنــي تمــيم ســرزنش مــي   ) ع(حــضرت علــي  عبــد االله بــن عبــاس را بــه دليــل بــدرفتاري ب

ــي دارد      ــان م ــه بي ــل اينگون ــان ســاير قباي ــان را در مي ــت آن ــت منزل ــد و اهمي ــي « : كن إنَّ بن

ــرُ   ــم الآخَ َله ــع ــم نجَــم إلا طَلَ َــب له ــم يغِ ــت :  ) 18نامــه ي ( » تمــيم لَ ايــن عبــارت بــر اهمي

يم از آن جهــت كــه هميــشه اشــخاص بــزرگ و تــأثير گــذاري در آن ظهــور  بنــي تمــةقبيلــ

ــت دارد    ــد ؛ دلال ــرده ان ــدا ك ــاس در     . پي ــن عب ــشتر اب ــاط بي ــرورت احتي ــر ض ــين ام و هم

اســتعاره وجــود دارد »  نجــم « در ايــن جملــه در لفــظ . رفتــار بــا آنــان را ايجــاب مــي كنــد 

ــام    .  ــث مق ــوم از حي ــن صــورت كــه ســروران و بزرگــان ق ــه اي ــالايي كــه در  ب ــت ب و اهمي

. قوم خـويش دارنـد بـه سـتاره اي تـشبيه شـده اند؛كـه جايگاهـشان هميـشه بـاقي مـي مانـد                         

ــد       ــي گيرن ــرار م ــد در آن ق ــام را دارن ــستگي آن مق ــه شاي ــساني ك ــان ك ــس از آن ــرا پ . زي

ــد      ــي كن ــوع م ــه جــايش طل ــك ، ســتاره اي ديگــر ب ــر ي ــول ه ــا اف ــتارگان كــه ب ــد س . مانن

ــة تــصريحية اســتعاربنــابراين در ايــن عبــارت ــه بــه ذكــر لفــظ  تبعي ه وجــود دارد و بــا توج »

ــب  ــم يغِ ــع « و » ل ــتعار  » طَلَ ــه اســت اس ــستعار من ــات م ــه از ملائم ــن  ةك ــز در اي ــحه ني  مرشّ

در بيــت زيــر .  نيــز علــو مقــام و منزلــت در طــرفين اســت،جــامع. عبــارت ديــده مــي شــود 

ــت، ســتاره    ــي منزل ــز شــاعر ممــدوح خــويش را در والاي ــين  ني ــايش چن ــسته و در رث اي دان

:  مي سرايد 
رابِ تَغوُرـــــواكب في التُّـــــما كنُت أحَسِب قبلَ دفنِك في الثّري      أنَّ الك
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 هرگــز گمــان نمــي كــردم كــه ســتاره اي در خــاك  پــيش از دفــن تــو در آرامگاهــت،
.فرو رود

)1،193ج:1986،متنبي (
گــاهي نيــز بــراي بيــان اســتغناء از شــخص غايــب و اكتفــاء بــه شــخص حاضــر ؛ مفهــوم 

ــل     ــرب المث ــورت ض ــه ص ــارت ب ــن عب ــب  « اي ــب لاح كوك ــا كوك ــاب منه ــورد »اذا غ م
 )58ص،3ج:1404،ابن عبد ربه ( .قرار مي گيرد )  تمثيل ةاستعار( استفاده 

ــوا  ــر م ــه در آن   از ديگ ــت ك ــايي اس ــه ه ــاز ، در نام ــتعمال مج ــداد  «رد اس ــان رخ ي بي
ــاريخي ــه نوشــته شــده     »ت ــايي اســت كــه در جــواب معاوي ــه ه ــاً در نام  آمــده اســت و غالب
اســتعاره  » أحلــس  « در ايــن عبــارت در لفــظ     ) 9ةنامـ ـ( » أحلَــسونا الخَــوف   « : اســت 

ه كفـار بـراي رسـول خـدا          پيوسـت  ،به ايـن شـكل كـه رنـج هـا و سـختي هـايي               . وجود دارد   
يعنــي » حلــس «  از جهــت ملازمــت و هميــشگي بــودن بــه ؛و پيــروانش ايجــاد مــي كردنــد

از مطلـق ملازمـت بـا    .  تـشبيه شـده اسـت    ،پارچه اي كه زيـر زيـن اسـب يـا شـتر مـي نهنـد             
ــةِ فــي « : را اســتعاره كــرد » حلــس « چيــزي مــي تــوان   همچنــين »كُــن حِلــس بيتِــك الفتن
ــل از فزونـ ـ ــت ه    در مث ــزي  و ملازم ــه چي ــسي ب ــت ك ــم و معرف ــه   ي عل ــا آن ب ــشگي ب مي

ــي شــود  ــر م ــورد نظــر   ) 2،208ج: 1409،العــسكري ( .حلــس تعبي ــارت م ــابراين در عب بن
ــهن ــصريحيه وجــود دارد ة اســتعار،ام ــستعار     .  ت ــن صــورت كــه م ) أحلــسوا ( منــه بــه اي

ــده اســت  ــصريح گردي ــل اســت  ت ــستعار فع ــظ م ــل اينكــه لف ــه دلي ــصريحيه  اســتعاره ،و ب ت
. تبعيه بوده و جامع نيز ملازمت و همراهي شديد است 

 ــ   ــه قــصد ايجــاز و اخت ــايي ، ب ــت ه ــين موقعي ــز از صار؛ اســتفاده از مجــاز در چن و پرهي
مخاطــب را بــه تأمــل ) اســتعاره ، تمثيــل ( بنــابراين بــا اســتفاده از مجــاز .  كــلام اســتةاطالــ

. د همراه گرداند واداشته تا به اين شكل او را در عقيده با خو
.  تمثيـل نيـز در ايـن مـوارد مـؤثر اسـت       ة بـه عنـوان اسـتعار      ،ثـل هـا   ضـرب الم  استفاده از   

 در نامــه هــا بــا رعايــت تناســب ، آگاهانــه و بــا هــدف اشــاره بــه موضــوعي    امثــالكــاربرد
لقََــد « :  بــه ايــن شــكل توجــه مخاطــب را بــيش از پــيش جلــب مــي كنــد خــاص اســت؛ تــا
 سلَــي حـنَّ قِــدــاحْةنامــ ( ).دبــود ، صــدا بــر آورنكــه از جــنس تيرهـاى ديگــر  آن تير ( » منِه

28( 
 ــ  ــه از ســه خليف ــه ســتايش هــاي معاوي ــلةدر پاســخ ب ــي،، اميرالمــؤمنين قب  حــضرت عل

ــري  رااو ) ع (  ــه گ ــسان مداخل ــت  ان ــمرده اس ــرا . ش ــري زي ــود را در ام ــت داده خ  دخال
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ــوط نيــست  ــه وي مرب ــودن گ . كــه ب ــر فــرض درســت ب ــه هــايشب ــه ،فت  از تمــام آنچــه گفت
ــه وي نمــي باشــدعاريــست و در صــورت اشــتباه بــودن آن نيــ بــراي . ز هــيچ ضــرري متوج
ةرا بـه عنـوان اسـتعار      » حـنَّ قِـدح لَـيس منِهْـا         « تأكيد بر معنـاي سـخنش نيـز ضـرب المثـل             

ــت       ــرده اس ــشبيه ك ــه آن ت ــه را ب ــال معاوي ــرار داده و ح ــل ق ــاهمگوني  . تمثي ــز ن ــامع ني ج
ــت      ــه اس ــك مجموع ــزاي  ي ــاير اج ــا س ــي ب ــور از . جزئ ــدح « منظ ــت  » ق ــار اس ــر قم . تي

، در هنگـــام پرتـــاب،هرگـــاه يكـــي از تيرهـــاي قمـــار از جـــنس تيرهـــاي ديگـــر نباشـــد
ــه تيرهــا متفــاوت اســت  صــدايي از آن  ــا بقي ــد مــي شــود كــه ب ــه  . بلن ــارت ب ســپس ايــن عب

ــان عمــر جــاري شــد   ــر زب ــة زمــاني كــه .صــورت مثــل ب ــن أبــيعقب ــامبر - معــيط ب  كــه پي
آيـا ازميــان قــريش كــسي  «:  رو بــه او كــرد و گفــت-عمــر داده بـود دسـتور قتــل وي را بــه  

 بـه راسـتي تيـري صـدا     ».نيـستي تـو از قـريش    «:  و عمـر در پاسـخ گفـت          »كشته مـي شـود؟    
ايــن ضــرب المثــل زمــاني بــه كــار « رو از ايــن. آورد كــه از جــنس تيرهــاي ديگــر نبــودبــر

.ا در امـــري كـــه ارتبـــاطي بـــه وي نـــدارد دخالـــت دهـــد مـــي رود كـــه كـــسي خـــود ر
 )2،68ج: 1408،زمخشري( 

ــ  ايـــن امـــر مخاطـــب را بـــه وت مـــي هاي آن دعـــ مزبـــور و پيامـــدة تأمـــل در واقعـ
ــد ــر ســبيل اســتعار  .كن ــات شــعري ب ــي شــود   ةاســتفاده ابي ــده م ــه دي ــز در نام ــل ني و « .  تمثي

 ــكاةٌتلــك ــاهِرٌ عنْــك عارشَ ــا  ظَ ايــن گنــاهى اســت كــه ننــگ آن از تــو دور اســت   (»ه.(
بــسا كــسى را ملامــت كننــد كــه او را گنــاهى (»  يــري رب ملُــومٍ لاَ ذَنْــب لَــه«  ) 28هنامــ( 

ــان كــه ... و ) همــان  ( ) .نيــست ــري از  چن ــن شــيوه را از محاســن يــك  برخــي بهــره گي اي
:دنگويند و در اين باره مي كاتب بر مي شمار

 رسـائل، خطــب ،  يـك كاتــب رسـاله ايـن اســت كـه بــر    ) محاســن  ( ياز ويژگـي هـا  « 
 اشــعار و احاديـث احاطــه داشــته تـا در صــورت نيــاز ، بـه آن هــا در ســطور    امثـال ، اخبــار ، 

نامـه اش اسـتناد جويـد ؛ كــه بـه قـصد اختـصار و تمثيــل بـه كـار مـي رونــد و ايـن كـار بــه            
1ج: 1420،البطليوســـي ( »نيكوســـت خـــصوص در مكاتبـــه بـــا افـــراد هـــم كفـــو بـــسيار 

،104( 
 مناســبي بــراي ة نيــز زمينــ بــه قــصد تفهــيم اشــتباه اشــخاصةتوصــيف رفتــار خطــا گونــ
ــت    ــده اس ــاز ش ــتفاده از مج ــال  . اس ــوان مث ــه عن ــه در   : ب ــه ك ــي معاوي در توصــيف گمراه

ــين مـــي فرماينـــد ؛ پراكنـــدگي و تـــشويش رأي وي اســـتةنتيجـــ غنَـــي منِـــك بلَ« :  چنـ
 )7ةنام ـ ( )بافتـه هـايى بهـم     ز تـو بـه مـن رسـيد بـا جملـه              اى ا اندرزنامـه    ( » موصـلَةٌ  موعظَِةٌ
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 معاويـــه را از آن جهـــت كـــه در آن اقـــوال ةنامـــ) ع ( در ايـــن عبـــارت حـــضرت علـــي 
ــرار داده  ــار هــم ق ــر خــود  را در كن ــشبيه  ،مختلــف و ســخنان غي ــه لبــاس وصــله زده اي ت  ب

 )17،190ج: 2008،خويي. ( كرده است
معاويــه در نامــه اي كــه بــراي آن حــضرت نوشــته بــا اســتفاده از عبــارات پنــد آميــز در  

ــي    ــصيحت كــسي چــون حــضرت عل ــن ) ع ( صــدد ن ــده اســت و از اي ــه برآم روســت ك
آنچــه در .  بــراي حــضرت نــا همگــون جلــوه مــي كنــدايــن ســخنان از كــسي چــون معاويــه

ــد   ــي كن ــب توجــه م ــاس وصــله دار جل ــم ريختگــي تناســب ،لب ــر ه ــاس اســت  ب ــه .  لب نام
ــز از آن ج  ــه ني ــوده     معاوي ــه نب ــلام معاوي ــنس ك ــه از ج ــت ك ــر   ه ــاد وي ب ــق اعتق و از عم

ــابراين . نخواســته اســت؛ در نظــر امــام عــاري از تناســب و همگــوني جلــوه كــرده اســت    بن
ــه طريــق اســتعار ــه موعظــه ةب ــه محــذوف  ) مــشبه (  مكني ــوازم مــستعار من ذكــر شــده و از ل

ــلَةيعنــي لبــاس ،  صوو جــامع .  تخييليــه بــراي مــشبه اثبــات شــده اســتة اســتعارة بــه شــيوم
.نيز ناهمگوني و عدم تناسب ظاهر شده در طرفين است 

ــه وي متــذكّر مــي شــود    ــارش را ب ــأَنِّي « :   ســپس پيامــدهاي فــردي و اجتمــاعي رفت كَ
     ـضَّتكـن الحـربِ اذا عم تَـضّج أيتُكبينمـت كـه چـون    گـويى چنـان اسـت كـه مـى      »ر
ــرد، مــى   ــرو ب ــدان ف ــو دن ــر ت ــالىجنــگ ب ــ (  ن ــنَ )10ةنام ــضِج مِ ــضَّتْك تَ ــربِْ إِذَا ع ْالح :

 ــ ــد  ةحــضرت در ادام ــي ده ــده م ــه از آين ــايي ك ــگ   ، خبره ــه در جن ــي ك ــاق مهم ــه اتف  ب
اينكـه جنـگ چنـان بـر      . نيـز اشـاره مـي كنـد         ) مـاجراي حكميـت   (پيش رو رخ مـي دهـد؛        

ر اثــر زيــان هــاي آن چــون شــتري كــه از بــار  معاويــه و يــارانش ســخت مــي گــردد كــه د 
اشـاره بـه بـر      ( سنگين بنالد ، بي تاب مـي شـوند و بـه حيلـه و فريـب متوسـل خواهنـد شـد                        

ــگ    ــان جن ــا در پاي ــرآن ه ــردن ق ــزه ك ــل  ). ني ــارت در  فع ــن عب ــابراين در اي ــضَّت « بن ع «
اســتعاره تــصريحيه تبعيــه وجــود دارد بــه ايــن صــورت كــه رو آوردن ســختي هــا ي          

ــ ــده اســت   مي ــشبيه ش ــوان ت ــدن حي ــه گزي ــگ ب ــتعار  . دان جن ــوان اس ــي ت ــز ةم ــه را ني  مكني
» حيــوان « .بـه ايــن صـورت كـه جنـگ بـه حيــواني تـشبيه شـده باشـد        . درايـن عبـارت ديـد   

ــوازم آن   ــده و از ل ــذف ش ــضّت « ح ــي  » ع ــه معن ــد « ب ــتعار » گزي ــبيل اس ــر س ــه ةب  تخييلي
.براي مستعار له اثبات شده است

ــازي د   ــك مج ــه كم ــام   ب ــر ام ــه )  ع ( يگ ــر    از  معاوي ــن راه ب ــه از اي ــد ك ــي خواه م
ــردد  ــادك  « : گ ــشَّيطانَ قيِ ــاذبِ ال ــش     »ج ــرون بك ــه بي ــيطان ب ــت ش ــود از دس ــسار خ . اف

كــه بــه معاويــه بــر مــي گــردد  » جــاذب « در ايــن تركيــب  ضــمير مــستتر در  ) . 32ةنامــ( 
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ــه مركبــي تــشبيه شــده كــه افــسارش    ــ( ب ــابراين در ؛ت شــيطان اســتدر دســ) ارش اختي  بن
ــه وجــود دارد   ــه   . آن اســتعاره مكني ــستعار ل ــن صــورت كــه م ــه اي ــت ( ب ــر ) ضــمير أن ذك

ــذوف     ــه مح ــستعار من ــوازم م ــده و از ل ــب ( ش ــيو ) مرك ــه ش ــاذب ب ــتعارةج ــه  تخييلة اس ي
ــات شــده اســت   ــه اثب ــستعار ل ــراي م ــسلطّ در طــرفين اســت  . ب ــز حاصــل شــدن ت .جــامع ني

) . شـيطان نيـز بـر معاويـه مـسلطّ شـده           ،مـركبش تـسلط پيـدا مـي كنـد         طوركـه سـوار بـر       همان  (
در .  اســت مرشّـحه ذكــر شــده ةر ســبيل اســتعارنيــز كــه ملائـم مــستعار منــه اســت ب ـ »  قيـاد  «

ــي       ــمنان ممــدوحش م ــشبيه كــرده و از دش ــي ت ــه مركب ــت را ب ــاعر خلاف ــز ش ــر ني ــت زي بي
).شندافسار آن را به سمت خود نك (.ندخواهد كه افسارش را رها ك

وا معدةَ الخــــوِا  ــــــلافةَ إنَّهـــــجاذب
بقُـــم لا يعـــــابهِــــــغيرِ ثيـــــ      أرَج بِ

 آنــان عطـر افــشاني  ةآن مشكيــست كـه تنهــا بـر جام ـ   كـه  افـسار خلافـت را رهــا كنيـد؛   
 )2،37ج: 1415،ضيسيد ر( .مي كند

ــام    ــر ام ــايي ديگ ــه) ع (  در ج ــيلب ــه ة وس ــاز ب ــري اش    مج ــجاعت و دلي ــيف ش  توص
ــردازد  ــامِ لا تَ« : مــي پ ــلسِ الزِّم س ــك ــنَ أبي ــدرت  :»حــسبنَّ اب ــد پ ــدار كــه فرزن هــر [ و مپن

ــه دســت ديگــرى دهــد ] چنــد مــردم رهــايش كننــد ــه ) 36نامــه .( زمــام خــود را ب اختيــار ب
بنــابراين . بــه عنــوان مــستعار منــه تــصريح شــده اســت » الزمــام « . افــسار ماننــد شــده اســت 

زمـام و اختيـار     « زوم تـسلط بـر طـرفين يعنـي          ه بـوده و جـامع نيـز ل ـ         اصـلي  ةاستعاره تـصريحي  
 بـه   ،نيـز كـه از ملائمـات مـستعار منـه اسـت            » سـلسِ   « لفـظ   . تحكمّ بـر كـسي اسـت      براي  » 

. مرشحّه ذكر شده استة استعارةشيو
ــي   ــان عل ــولاي متقّي ــد و    )ع (م ــي گوي ــا م ــراض از دني ــد ورزي و اع ــت از زه در تربي

»إنَّمـا هِـي نفَـسيِ أروضُـها بِـالتَّقوي           « . كنـد اسـتفاده مـي      » رياضَـة  « نفس از لفـظ مجـازي     
ــنم      ــي ك ــت م ــوا تربي ــه تق ــود را ب ــس خ ــروز نف ــن ام ــ ( و م ــارت در   )45ةنام ــن عب در اي

ــ ــود  » أرَوض  « ةكلم ــي ش ــده م ــتعاره دي ــه  . اس ــاري ب ــوا و پرهيزك ــراي تق ــس ب ــرين نف تم
حيــواني « . سـت  تـشبيه شـده ا  ؛كـه در حقيقـت بـه معنـي تعلـيم اسـب مـي باشـد         » رياضـة « 

؛ بـراي آن كـه بـه عنـوان          بـه چـرا پرداختـه باشـد       كه هيچ گاه افسار بـه خـود نديـده و آزاد             
ــوند      ــي ش ــر آن ســوار م ــد و ب ــي بندن ــه آن م ــسار و لگــام ب ــتفاده شــود ، اف در . مركــب اس

ــا ســوار بــا .ميــل خــود روانــه مــي گــرددمــي رمــد و بــه ده و شــابتــدا حيــوان مــضطرب  ام 
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ــيم   ــلاق زدن او را تعل ــصود  ش ــابق مق ــا مط ــد ت ــي ده ــد م ــت كن ــست او را از . ش حرك نخ
ــي دارد      ــاز م ــل هــا ب ــي دهــد ؛ و از گذشــتن از روي پ ــور م ــه هــا و گــودال هــا عب رودخان

ــاموزد      ــل را بي ــدون پ ــاي ب ــه ه ــور از رودخان ــا عب ــه     . ت ــا ب ــازار ه ــان ب ــه مي ــپس او را ب س
ــد و        ــادت كن ــد ع ــداهاي بلن ــه ص ــا ب ــرد ت ــي ب ــاران م ــران و نج ــازار آهنگ ــصوص ب  از خ

بـــه دنبـــال آن افـــسارش را بـــه حـــالات مختلـــف مـــي گيـــرد و . شـــنيدن آن هـــا نرمـــد 
ــي دهــد    ــيم م ــدان تعل ــال . [ منظــورش را از هــر يــك ب ــوان مث ــه عن ــسارش را ] ب هرگــاه اف

ــد ، ه،بكــشد ــد توقــف كن ــين ... كنــد و  آرام حركــت ،رگــاه آن را رهــا كن ــز چن نفــس ني
ــا حفــظ حــدود و شــرايع رام شــو  ؛اســت ــد ب ــدا باي ــه راســتي و اخــلاص در  . د  ابت ســپس ب

ةو در مرحل ـ  . عمل و حسن خلـق چنـان كـه چارپـا بـه حـسن سـير امـر شـده ، تعلـيم ببينـد                           
در ادامـه بــه گفـتن ســخن   . بعـد بـه ســبقت در اعمـال خيــر از سـاير بنــدگان امـر مـي شــود       

، ماننــد عبــور ن و امــر بــه معــروف و نهــي از منكــرحــق و نهراســيدن از ســرزنش ملامتگــرا
ــه د از رود ــه اي ك ــدارد خان ــود ن ــي وج ــد ،ر آن پل ــي كن ــادت م ــه   .  ع ــال ب ــن افع ــام اي تم

 كامــل شــد و افــسارش در دســت آنگــاه كــه ادب آن. فــس بــراي خداســت جهــت بــذل ن
 و چـشمش بـه سـوي او نگـران مـي شـود        گـوش دلـش بـه كـلام خـالق     ،دا قـرار گرفـت    خ
 بــرت خــويش بــه دســت خــدا شــده ، خداونــد او را جهــ وي تــدبير امــور]در ايــن حــال [ 

 )184: 1985،ترمذي( ».  و محبوب خويش مي گرداندمي گزيند
ــن ــي  رو از اي ــخن حــضرت عل ــتعار) ع (  در س ــصريحيةاس ــة ت ــا  تبعي ــيم  ه ب ــامع تعل ج

. در طرفين ديده مي شود
 برائــت از دنيــا از مجــاز اســتفاده مــي كنــد تــا بــه ايــن شــكل تنفّــر مخاطــب را بــه قــصد

 ــ ــزد و او را از دلب ــر انگي ــه آن درستگيب ــسبت ب ــد  ن ــراس افكن ــا ،  « :  ه ْنيــا د ــي ي ــكِ عنِّ َإلي
ــكِ   ــنْ حبائِلِ ــت مِ ــكِ وأفَْلَ ــنْ مخَالبِِ ــسلَلْت مِ ــدِ انْ ــذِينَ  .قَ ــم الَّ ــنَ الاْم أَي ...َ� ارِدــو م ــم أَوردتهِِ

ــبلاءَِ ــدرالْ لاَ صو دِــرِقَ ، إِذْ لاَ ور ــكِ غَ جُلج ــب ــنْ ركِ مــن دور شــو،من  ».  و ــا از م  اى دني
كجـــا هـــستند آن . خـــود را از چنگالهايـــت رهـــا كـــردم واز دامهايـــت بيـــرون افكنـــدم 

ــلا آنجــا كــه هــيچكس را از آن بازگــشتنى نيست   ــشخور ب ــه آب اى؟ كــشيده،كــساني كــه ب
ــشت     ــه گ ــو راند،غرق ــرداب ت ــر گ ــشتى ب ــركس ك ــان ( .»ه ــض)هم ــود را از آن ح رت خ

ال يــن تعبيــر تعلقــات و وابــستگي هــاي دنيــوي بــه چنگ ــدر اچنگــال دنيــا رســته مــي بينــد؛ 
ــةاســتعاره تــصريحي» مخالــب « بنــابراين لفــظ. يــك حيــوان درنــده تــشبيه شــده اســت ه  تبعي

ــت      ــرفين اس ــط ط ــدن توس ــارت حاصــل ش ــامع اس ــت و ج ــايي اس ــاي دني ــستگي ه . از واب
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ــا چنگالهــايش طعمــه را اســير مــي كنــد    ــده ب ــوان درن ــا ز؛همــانطور كــه حي ــز ب ــا ني ر و  دني
. خود كرده و در اسارت مي گيرد ةزيور و ما يتعلقش انسان را دل بست

ــام  ــل خــويش در ) ع ( ام ــد توصــيف شــجاعت عام ــي كن ــا او را  از مجــاز اســتفاده م  ت
ــرار دهــد   ــذيرش امــرش ق ــاي پ ــه  « : مهي ــد بِ ــن أَس مِم ــك ــاةَإنَّ ــو از »  الثَّغــرِ المخــوفِ لَه ت

ــه از    ــايى را ك ــه مرزه ــستى ك ــسانى ه ــه ك ــيم رخن ــا ب ــت آنه ــمن اس ــافتن دش ــان  ، ي ــه آن  ب
ر مــدح عامــل خــويش بــه د) ع ( عبــارت مــذكور را حــضرت علــي ) 46ةنامــ( . بنــدممــى

ــرده اســت  ــاة« . كــار ب  ــ » له ــه قرين ــارت ب ــن عب ــر « و » أَســد  « ةدر اي ــع »  الثَّغ اســتعاره واق
 حلــق ة بــه تكــه گوشــتي كــه بــر دهانــ،شــكافي كــه در مرزهــا بــه وجــود آيــد. شــده اســت

ز تمكّـن هـر يـك       جـامع ميـان آن دو ني ـ      . تـشبيه شـده اسـت     ) زبـان كوچـك     ( فتـه   قرار گر 
ــذيري اســت  ــوذ پ ــسمتي   . در نف ــمن از ق ــه دش ــور ك ــان ط ــرز ( هم ــل ) از م ــه خل ــه ك  يافت

، غـذا و هـر چيـز ديگـري نيـز بـه راحتـي از زبـان كوچـك                     است به راحتي نفـوذ مـي كنـد        
 بـه عنـوان مـستعار منـه ذكـر شـده و             لهـاة اين  بنـابر .  حلق است؛ عبـور مـي كنـد        ةر دهان كه ب 

ــستعةاز آن اراد ــكاف در مــرز  ( ار لــه  م ــده اســت ) ش ــن. ش  موجــود ، ةرو اســتعاراز اي
ــةيتــصريح ــا جــامعي حــسي مــي باشــد  تبعي ــاةمــعدر بيــت زيــر نيــز لفــظ لهــوات ج . ه ب له
:از آسيب هاي وارد شده بر مرزهاستاستعاره 

إن س ت به لَـــــوواـــــدثَه شـــــتإليــــــغرٍ       ي ــــــاراله ـــــه جانبسقيم
ــيل  ــه وس ــي  ه او شــكافةو هنگاميكــه ب ــد م ــرزي س ــوند، اي م ــرميم[ش ــراي ت ــب ]ب جوان

 )83:  بي تا،زهير بن أبي سلمي(.به او نشان داده مي شود] ديگر[خلل يافته 
ــا ت. مــضمون برخــي از نامــه هــا نيــز پنــد و نــصيحت اســت   ــه اينكــه ، شــخص ب ــه ب وج

ــه شــكل مجــاز      ــاظ ب ــتعمال الف ــرار دارد ، اس ــامي ق ــت و مق ــصيحت در چــه موقعي ــورد ن م
اري اســت كــه در ايــن ز كــارگة از نامــه هــا پنــد و موعظــموضــوع برخــي. متفــاوت اســت 

ــه      ــد اســت ب ــه فرزن ــصايح خطــاب ب ــيكن برخــي از ن ــد  و ل ــاً حقيقــي ان ــاظ غالب ــت الف حال
ــا كــه د.  ســي و يــك ةخــصوص نامــ ــاب دني ــصايح و حكمــي در ب ــاري و ،رآن ن ــي اعتب  ب

:زوالش آمده است 
 ــ ــت برنام ــه در حقيق ــن نام ــساني اســت  ةاي ــر ان ــدگي ه ــعادت   زن ــه در جــستجوي س ك

 بــا ايــن ، ايــن نامــه بــه وفــور ديـده مــي شــود اســتفاده از الفــاظ مجـازي در . جاويـدان باشــد 
ي ، مقـصود    ش ذهن ـ  واداشـته تـا پـس از تـلا         ب را بـه تأمـل      مخاطـب حقيقـت طل ـ     هدف كه 
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ــشيند  ــانش بن ــده در ج ــد . گوين ــدهر « : مانن ــوح ال جمــي ــن    » عل ــر م ــار ب ــشي روزگ  سرك
... و )31نامه (

  ــي ــدهر عل ــوح ال ــي سركــشي اســب و رم كــردن آن   : جم ــه معن جمــوح در حقيقــت ب
ــسيار    ــراي مفــاهيمي چــون ســختي روزگــار و رنــج هــاي زنــدگي ب اســت و اســتعمال آن ب

ــي « : ن عــالمي كــه فرزنــدش را نــصيحت مــي كنــد آمــده   در ســخ. رايــج اســت  ــقِ ! بنَ أَل
ــا    ــاءهم عِم ــإنَّ لق ــرِ فَ ــلَ الخيَ ــك   رةٌأه ــح بِ ــوبِ ولا تجَم ــةُ لِلقلُ طِيــاجِ م ــاحظ(»  اللج ،ج

ــب       ) 3،306ج: 1992 ــشي اس ــه سرك ــل ب ــر باط ــرار ب ــت و اص ــز لجاج ــارت ني ــن عب در اي
ــشبيه شــده و   ــح « چمــوش ت ــم » تجم ــز ملائ ــارتِ . اســب ســركش اســت ني ــابراين در عب بن

 مكنيـه لفـظ   ة اسـتعار ةبه اسـبي تـشبيه شـده كـه سركـشي مـي كنـد و بـه شـيو         » الدهر  « نامه  
ــذوف،      ــه مح ــستعار من ــوازم م ــده و از ل ــر ش ــه ذك ــستعار ل ــوح « م ــتعار » جم ــبيل اس ةبرس

ــراي   ــه ب ــر « تخييلي ــت  » ده ــده اس ــات ش ــن دو   . اثب ــان اي ــامع مي ــب  ( و ج ــار و اس روزگ
ــركش  ــا اراد     ) س ــا ب ــت آن ه ــدم مطابق ــر دو و ع ــودن ه ــل ب ــالف مي ــت ةمخ ــي اس .  آدم

ــاز        ــركش بــه ســوار خــود اج ــان طــور كــه اســب س  بــه دســت گــرفتن افــسار را    ةهم
 ماننــد چنــين اســبي تــصور شــده كــه  ؛ روزگــاري كــه بــاب ميــل انــسان نباشــد ،نمــي دهــد

.كام يافتن از آن بسيار دشوار است
ــتمداد از خد  ــام اس ــوار   در مق ــور دش ــه ام ــرداختن ب ــيش از پ ــد پ ــتفاده  اون ــاز اس ، از مج

ــد ــدانُ « : مــي كن ــضيت الأب ــزار گرديــده اســت »اللهــم أُن .  پروردگــارا، بــدن هــا لاغــر و ن
 تقييـد  ة الأبـدان مجـاز مرسـل بـا علاق ـ     ة بـه قرين ـ   أُنـضيت در ايـن عبـارت در لفـظ         )15ةنام(

ــود دارد  ــلاق وج ــي      . و اط ــس از ط ــتر پ ــري ش ــي لاغ ــه معن ــضاء ب ــه إن ــكل ك ــن ش ــه اي ب
ــوده    ــولاني ب ــسافت ط ــه      ؛م ــده و ب ــته ش ــتر از آن برداش ــد ش ــب ، قي ــن تركي ــيكن در اي  ل

:در بيت. معناي مطلقِ لاغري به كار رفته است
قيَتِ إلّا رثيَ ليِا  يرَي نضِو ما أَبو أنتِ التي ما منِ صديقٍ و لا عِداً     

ــه    ــستي ك ــسي ه ــو ك ــت  [ت ــس از فراق ــادي  ]پ ــاي نه ــرايم برج ــه ب ــوري و ،، آنچ  رنج
.نـــزاري اي بـــود كـــه بـــا ديـــدنش ، دوســـت و دشـــمن بـــر حـــالم مرثيـــه مـــي خوانـــد 

)120:  بي تا،بثينةجميل ( 
 ــ ــاعر آنچ ــده   ش ــدش ش ــوب عاي ــراق محب ــه از ف ــيف ه را ك ــزاري توص ــوري و ن ، رنج

در ايــن بيــت نيــز لفــظ.  بــر حــالش تأســف مــي خــوردمــي كنــد كــه هــركس بــا ديــدن او
. را مجازاً به كار برده است» نضو « 
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 نبــرد ، چــون خطيبــي ســخنور و آگــاه بــه مواضــع كــلام خطــاب بــه          ةدر هنگامــ
ــد    ــي فرماي ــارانش م ــشلِ    « : ي ــرَد للفَ ــه أط ــوات فإَنَّ ــوا الأص ــينه  » أَميِتُ ــا را در س ــآوازه ا ه

ــد  ــه ( حــبس كني ــشان) 16نام ــزد  و در اي ــي انگي ــر م  حــضرت . احــساس شــور و حماســه ب
ــي  ــاران     ) ع(عل ــگ بــه ي ــات پــيش از جن ــي كنــد كــه     اش در ضــمن سفارش توصــيه م

 زيــرا ايـن عمــل سـستي را از آنــان   ؛صـداي خــود را در هنگـام نبــرد در سـينه حــبس كننـد     
ــد  ــي كن ــرد  . دور م ــي گي ــرار م ــه ق ــورد توج ــابراين آنچــه م ــه  ،بن ــن اســت ك ــوا «  اي »أَميِتُ

ــتعاره از  ــسوا « اس ــت » احبِ ــده اس ــه      . ش ــستعار من ــظ م ــه لف ــورت ك ــن ص ــه اي ــوا« ب  » أَميِتُ
ــة بنــابراين اســتعاره تــصريحي،تــصريح گرديــده ه بــا جــامع عــدم بــروز فعــل و هرگونــه  تبعي

ــت    ــرفين اس ــأثيري در ط ــت     . ت ــده اس ــامبر آم ــديثي از پي ــه در ح ــان ك ــرَ  « : چن ــت أم أَمِ
ســنّت هــاي جاهليــت را بــه جــز آن هــايي كــه نيكوســت از ميــان : » الّــا مــا حــسنَ اهليــةِالج
ــت « در ايــن ســخن نيــز لفــظ . ببــر  جاهليــت و نقــض ةبــراي از بــين بــردن احكــام دور» أَمِ

شتن هـر گونـه تـأثيري در        شـده اسـت ؛ و جـامع ميـان آن دو نيـز منقطـع گ ـ                آن ها اسـتعاره     
)1407:179،سيد رضي (.طرفين است

ــه   ــار رفت ــاي بك ــاز ه ــند  ،مج ــي باش ــتعاره م ــوع اس ــاً از ن ــز در  .  غالب ــتعاره ني ــرفين اس ط
برگرفتــه از فرهنــگ محيطــي مخاطــب اســت تــا بــراي او محــسوس  بيــشتر مــوارد حــسي و 
ــد . و ملمــوس جلــوه كنــد ــه   ) 1ةنامــ( » ســنام العــرب « : مانن ــه ب ــشبيه مــردم كوف كــه در ت

ــده    ــتفاده ش ــدي اس ــت بلن ــان از جه ــت كوه ــاري آن    . اس ــب ي ــصد جل ــه ق ــر ، ب ــن تعبي اي
ــان محــسوس اســت  ــه   ؛هاســت و در نزدش ــام ب ــو مق ــدي و عل ــرب در بلن ــرا ع ــنام «  زي » س

.مثل مي زند ) كوهان(
 شــيطان  خداونــد متعــال،آنجــا كــه. ايــن اســلوب را در قــرآن نيــز مــشاهده مــي كنــيم  

 ـ  �ةكـه در آي ـ   چنـان . را به شتري كم بينـا تـشبيه مـي كنـد            قومـونَ     الّـذينَ يأكُْلونَ الربـوا لاي
آنهــا كــه ربــا   «: مــي فرمايــد �إِلَــا كَمــا يقــوم الّــذي يتخَبَطُــه الــشيّطَانُ مِــنَ الْمــس        

ــدمــي ــد،خورن ــه ســبب آســيب   ؛ برنخيزن ــد برخاســتن كــسي كــه شــيطان او را ب  مگــر مانن
ــد  ــه گردان ــفته و ديوان ــدين ســبب  [ ؛رســاندن آش  ــ] و ب ــادل روحــي و عمل ــم تع ــه ه ي او ب

 هــر  شـيطان بــه شـتري تــشبيه شـده اســت كـه     شــريفه،ة در ايــن آي ـ)275/بقـره (خــورد مـي 
آنكــه در معــرض گمراهــي ل پايمــال مــي كنــد و حــا، آنچــه در مقــابلش قــرار مــي گيــرد 

ــه ــرار گرفت ــه    ،شــيطان ق ــرار گرفت ــوان ق ــد شــده كــه در مــسير ايــن حي ــه حــال كــسي مانن  ب
. ر است رنج و آزا،است و آنچه نصيبش مي شود
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ــراي كــسي كــه در جامعــه  »  العــشواء الناقــةخــبط «  تعبيريــست محــسوس و ملمــوس ب
ــه خــوبي ) اعــراض از شــيطان(رو مقــصود آيــه از ايــن.  اســتعربــي آن روزگــار زيــسته ب

. در وجودش نهادينه مي شود 
: ماننــد . ، مــشهود اســت در اســتعاراتي كــه طــرفين آن عقليــستتــأثير قــرآن بــه ويــژه 

...وأَمِتْه باِلزَّهادةِباِلمْوعظَِةِ ولبْك أحَيِ قَ« 
:استعمال حقيقت به جاي مجاز

ــا  ــه ه ــتوراتي اســت برخــي از نام ــرامين و دس ــساني ؛ حــاوي ف ــراي ك ــده دار  ب ــه عه ك
ــاً حقيقــي انــدغايــن الفــاظ . مــسئوليتي خواهنــد شــد  و در واقــع دســتورات موجــود در ؛الب

ــزام آور   ــوانيني ال هــا، تبعــات آنهــستند كــه در صــورت عــدول از آن  آن هــا در حكــم ق
ــه ــر مخاطــب نام ــدرت مجــاز در آن هــا بكــار مــي رود و   .  خواهــد شــددامنگي ــه ن ــن ب ازاي

كـه در ايـن     .  باشـد   اهميـت تمـسك بـه ايـن قـوانين          بيـان آن هم زماني اسـت كـه مقـصود،        
: ي مجازي مورد تأكيد قرار مي گيرد با لفظصورت
 » كــد اهــإنَّ تَع ــي افَ ــأمورهم  ف ــسر لِ ــدوةل ــتعمال  ح ــي اس ــم عل َــة�ٌ له ــت »�ِ الأمان  مراقب

حــدا « لفــظ :  ) 53نامــه( .داردوامــىرهايــشان آنــان را بــه رعايــت امانــت  نهــانى تــو در كا
ــه آن آواز   »  ــدن اســت و ب ــا آواز خوان ــدن شــتر ب ــي ران ــه معن در حقيقــت از حــدا يحــدو ب
ــدا «  نظــارت بــر كــار واليــان بــه ) ع(علــي در ايــن عبــارت حــضرت . ي شــود گفتــه مــ» ح

ــدتر           ــود و تن ــي ش ــك م ــنيدنش تحري ــا ش ــتر ب ــه ش ــدا ك ــه آواز ح ــاني را ب ــورت پنه ص
وجــه شــبه نيــز ايجــاد انگيــزه و بــر انگيختــه شــدن  . حركــت مــي كنــد تــشبيه كــرده اســت 

را بــراي ســوق داده شــدن و واداشــته » حــدا « اعر لفــظ در بيــت زيــر شــ. در طــرفين اســت 
:ه است  استعاره كردشدن

سيحدوكم استِسقاءكم حلَب الرَّدي     إلي هوةٍ لا الماء فيها و لا الخَمرُ
كــه نــه آبــي در آن ،  خواهــد كــشاند)قتلگــاهي ( عطــشتان شــما را بــه ســمت گــودالي 

)152: 1412،أبوتمام ( .شرابياست و نه 
ــا    ــه ح ــايي ك ــه ه ــر نام ــه    اكث ــخ ب ــراء ، پاس ــتورات لازم الإج ــي ، دس ــرامين دولت وي ف

ــان وظــايف و تكــاليف   ــر دســتان ، جمــع   ( احتجاجــات ، بي ــا زي ــال ب ــار عم چگــونگي رفت
ــدگان و  آوري زكــات ، و چگــونگ ــا زكــات دهن ــار ب ــصب و  ... )ي رفت ــزل و ن ، احكــام ع

ــي        ــل را م ــي تأم ــريع و ب ــت س ــاً اطاع ــه ماهيت ــايي ك ــستند ، از آنج ــا ه ــيت ه ــدطلبوص ، ن
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، بــاقي م منجــر مــي شــودمجــالي بــراي اســتفاده از مجــاز كــه گــاه بــه تأويــل و تفــسير كــلا 
. نمي گذارد

 ــ ــان كــه در نام ــوب   ) 60 ( ةچن ــار مطل ــشكر  ( آســيب شناســي يــك رفت ــه شــدن ل روان
ــ ــا دشــمن  ب ــه ب ــه) راي مقابل ــه شــده كــه در صــورت   صــورت گرفت ــايي ارائ ، و راه حــل ه

.وندبروز مشكل بايد به كار بسته ش
ــ ــز از جمل ــوان در آ ةوصــيت ني ــه صــورت  موضــوعاتي اســت كــه نمــي ت ن الفــاظ را ب

. ي و صـريح اسـتفاده نمـود    بلكـه بايـد تـا حـد ممكـن از الفـاظ حقيق ـ      ؛مجازي بـه كـار بـرد    
؛ تــا رد، اســتعمال حقيقــي الفــاظ غلبــه داهمچنــين در بيــان دســتورات جنگــي) . 34نامــه( 

ــا را در   ــروز خط ــن شــكل ، امكــان ب ــه اي ــع حــساس و مب ــد  مواق ــأمور ســلب كن ــم، از م . ه
 )14نامه ( 

ــايي   ــه ه ــد   گــاه در نام ــته شــده ان ــوبيخ نوش ــضمون ت ــا م ــه ب ــاظ،ك ــر  الف  مجــازي كمت
.  اتهّـام مخاطـب نامـه محـرز شـده اسـت       كـه  اسـت و ايـن در حـالتي  مجال بـروز مـي يابنـد     

. بــراز مــي شــوداتــب ناخــشنودي و خــشم ا، صــريح و قــاطع ، مراز اينــرو بــا الفــاظ حقيقــي
ــد و     ) 71نامــه (  ــدار شــده ان ــذار در قالــب الفــاظ حقيقــي پدي و گــاه مــضمون تهديــد و ان

.  )29نامه( م حجت القاء گرديده اند در واقع بر سبيل اتما
 ــ  ــه هــايي ديگــر از مجــاز هــاي موجــود در نام ) ع(ه هــاي حــضرت علــي در ذيــل نمون

: ه مي آيدتعريفي كوتاه از نوع مجاز به كار رفتبه همراه 

اســـتعاره اي اســـت كـــه درآن بـــه لفـــظ مـــشبه بـــه ): مـــصرحّه( تـــصريحيه ةاســـتعار

ــه (  ــستعار من ــشبه  ) م ــصريح شــده و م ــستعارله ( ت ــتِ .آن محــذوف اســت ) م قَامــةُ و الْفِتْنَ

 در ايــن عبــارت فتنــه بــه عنــوان مــشبه بــه )1نامــه (  فتنــه ســر برداشــته اســت  :علَــى القُْطْــبِ

ــيو ــتعار اةش ــه محــذوف    ةس ــشبه ب ــوازم م ــر شــده و از ل ــه ذك ــه ) الرَّحــي (  بالكناي قطــب ب

ــه شــيو    ــشبه ب ــراي م ــي محــور ســنگ آســياب ب ــه ذكــر شــده اســت  ة اســتعارةمعن .  تخييلي

ممكــن اســت منظــور از قطــب خــود حــضرت باشــند زيــرا قطــب بــه معنــي رئــيس قــوم يــا  

ــت    ــده اس ــز آم ــشكر ني ــرب    . ل ــدن س ــع ش ــاعر جم ــر ش ــت زي ــه در بي ــون چنانك ازان پيرام

:  لشكر را به گرديدن آسياب به دور محور خود تشبيه كرده است ةفرماند
ت علي هامِ الرِّجالِ الصفائحت علي قطبهِا الرَّحي     و داررنا كما دارد
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بــه دور فرمانــده خــود گــرد آمــديم، چنانكــه آســياب بــه دور محــور خــود مــي گــردد  
ــردان جن     ــر مــــ ــه دور ســــ ــشيرها بــــ ــه شمــــ ــردد  و چنانكــــ ــي گــــ ــي مــــ .                              گــــ

)85: 1997، بن شدادةعنتر(
ــد  ــون فرمان ــا پيرام ــول      ةم ــيا ح ــنگ آس ــه س ــان ك ــديم ، چن ــع ش ــويش جم ــشكر خ  ل

كـه در ايـن صـورت امـام خـويش را بـه محـور تـشبيه كـرده انـد كـه            . محور خـود بگـردد    
ةاســتعار» قطــب « ن در لفــظ بنــابراي. فتنــه هــا از هــر ســو بــه ســمت ايــشان روكــرده اســت  

.تصريحيه اصليه با جامع در ثقل و مركز امري قرار گرفتن وجود دارد
 ــت ــا خُلقِْ إِنَّم ــك ــرَةِأَنَّ ــاءِ  ... لِلاْخِ ــوتِ ...، ولِلفْنََ لِلْمــو آفريــده شــده اي   ( ...:، و قطعــاً ت

ــراي آخــرت ــستي،..ب ــا و ني ــراي فن ــراي مــرگ .. ، ب ــل در  اســتفاده )31نامــه (و ب از لام تعلي
ايــن عبــارت در معنــايي حقيقــي اش صــورت نپذيرفتــه ، زيــرا فنــاء و مــرگ را نمــي تــوان  

بــه ايــن صــورت كــه قطعــاً هــدف از آفــرينش انــسان ، .  در حكــم معلــول خلقــت قــرار داد
ــوده   ــابودي او نب ــاء و ن ــست      ؛فن ــه شاي ــامي ك ــه مق ــيدن ب ــال و رس ــب كم ــي مرات ــه ط ة بلك
ــت در برنامـ ـ  ــت اوس ــةمنزل ــت     خلق ــوده اس ــر ب ــورد نظ ــن. ت م ــر  از اي ــلام امي رو در ك

ــرار داده شــده اســت   ) ع ( المــؤمنين  ــت آفــرينش او ق . غايــت نهــايي آدمــي در حكــم علّ
ــت     ــه اس ــورت گرفت ــب ص ــشبيه دو ترتُ ــع ت ــرگ  : و در واق ــا و م ــب فن ــت ( ترت ــر ) غاي ب

خلقــت و ترتّــب زيــستن و بــا كمــك قواهــاي نفــس بــه كمــال رســيدن بــر خلقــت ؛ و ايــن 
ــت     ــه اس ــل صــورت گرفت ــك لام تعلي ــه كم ــشبيه ب ــه و   « . ت ــشبه ب ــراي م ــه ب ــل ك لام تعلي

ــب حقيقــي بــوده ــر فعــل اســتعمال  ،ترتّ ــب غايــت ب يعنــي . شــده اســت ) اســتعاره (  در ترتّ
ــه اســت   ــه كــار رفت ــابراين در ايــن عبــارت اســتعار . در معنــاي مجــازي اش ب ة تــصريحيةبن

ــ ــود دارد تبعي ــه  : ه وج ــشبه ب ــل( م ــي  لام تعلي ــاي حقيق ــده و از آن اراد )  در معن ــر ش ةذك
ــشبه  ــت ( م ــازاني( »شــده اســت ) غاي ــين   )1428:362،تفت ــاعر از چن ــز ش ــر ني ــت زي  در بي

: استفاده كرده است ) عليت ( استعاره اي با استفاده از متعلّق معناي لام 
لِدوا لِلموتِ وابنوُا لِلخرابِ       فكَُلُّكمُ يسيِرُ الي التَّبابِ

فرزند بزاييـد بـراي مـردن و بنـا كنيـد بـراي خـراب شـدن، كـه همـه شـما رو بـه سـوي               
)51: 1415ه،ابوالعتاهي      (.                        تباهي و ويراني داريد

ــه جهــت خــراب كــردن نيــست    ــراي مــرگ و ســاختن ب ــابراين در . مــسلماً زائيــدن ب بن
ترتّـب علـت و    و ويرانـي بـر سـاختن بـه     اين بيت نيـز ترتّـب غايـتِ مـرگ بـر فعـل زائيـدن         

.معلول تشبيه شده است
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:)ع( در نامه هاي امام  مكنيهةاستعارنمود 
ــه         ــه ك ــات آن آنچ ــردد؛و از ملائم ــذف گ ــه ح ــشبه ب ــظ م ــه درآن لف ــتعاره اي ك اس

اثبـات آن لازمِ .  همـراه بـا مـشبه ذكـر گـردد      ،باعث كمـال يـا قـوامش در وجـه شـبه اسـت             
 الــضَّلاَلِ خيَــرٌ حيــرَةِإِنَّ الكَْــف عنِْــد «:ماننــد. تخييليـه اســت ةســتعارا؛  بــراي مــشبهمـشبه بــه، 

ــوالِ كُــوبِ الاهــنْ ر  بــاز ايــستادن از كارهــايى كــه موجــب ضــلالت اســت ، بهتــر اســت  »مِ
ــادن در ورطــه ــااز افت ــه  (كاى هولن ــاگوار و  » الاهــوال  « ):31نام ــشامد هــاي ن ــي پي ــه معن ب

يه شـده اسـت كـه مهـار نـشدني اسـت و بايـد از سـوار شـدن                     دشواري ها بـه چارپـايي تـشب       
ــرد  ــاع ك ــر آن امتن ــتعار . ب ــاب اس ــابراين از ب ــوال  ةبن ــه ، الاه ــشبه( مكني ــده و از  ) م ــر ش ذك

ــه محــذوف   ــه شــيو) ركــوب(ملائمــات مــشبه ب ــات  ة اســتعارةب ــراي الاهــوال اثب ــه ب  تخييلي
.شده است

ــه وا ــدينُ وتنَهَنَ ــأَنَّ ال ــ: طْم  ــر جــاى خ ــن ب ــت  دي ــتوارى ياف ــت و اس ــه ( ود آرام گرف نام
؛ از حملـه بـاز ايـستد      سـت كـه حيـوان وحـشي          ا در اصـل بـه ايـن معنـي        » تنَهَنَـه   «  لفظ   ):62

تي كــه پــس از رحلــت اتفاقــا.  ثبــات يــافتن ديــن اســتعاره شــده اســتو از ايـن معنــي بــراي 
ــع شــد  ــامبر واق ــرار داد پي ــن را در معــرض اضــطراب و آشــوب ق ــه مقا. ، دي ــدام ب ــا اق ــه ب بل

ــوادث  ــن ح ــراي ــرد    ، خط ــين ب ــن را از ب ــتن دي ــان رف ــظ  .  از مي ــابراين در لف ــدي«بن » نُ   ال
ه پــس از ؛ بــه ايــن شــكل كــه ديــن بــه حيــواني تــشبيه شــده ك ــ مكنيــه وجــود داردةاســتعار

بــر ســبيل » تنهنــه « لفــظِ حيــوان حــذف شــده و از لــوازم آن . عــصيان و طغيــان آرام گيــرد
در بيــت زيــر حــاتم طــائي در پاســخ     . اثبــات شــده اســت    تخييليــه بــراي آن  ةاســتعار

ــشش وي     ــود و بخ ــه ج ــسبت ب ــسرش ن ــاي هم ــرزنش ه ــال را ،س ــه م ــس از آنك ــون پ  چ
ــب و روز ــد ش ــه در گذرن ــه     ك ــاني ك ــا زم ــود را ت ــد، خ ــي بين ــرض زوال م ــواني، در مع ت

: ارد ناگزير از اين عمل مي بيندبراي بخشش د
ا مـــــأمإم فَـــــــاوي ــــانِعا عإم نٌ     ويبنُــــملا ي ه الزَّجرُــــطاءِهنه
ــدان[اي مــاوي «  ــن   ] ب ــر ايــن بخــشش هــا وجــود دارد كــه در اي ــا مــانعي در براب كــه ي

ــا   ــوانگري[حــال عــذرم آشــكار اســت و ي ــده اي  ] در صــورت ت جــود وكــرمم چــون درن
ــيچ تازيانــــــه   ــاراي بازداشــــــتنش نيــــــست اســــــت كــــــه هــــ ». و مــــــانعي را يــــ

)1426:49، طائيمحات( 
. در اين بيت نيز عطا و بخشش به حيوان درنده اي تشبيه شده است 
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ايــن نـوع مجــاز ، تركيبـي اســت كـه در غيــر معنــاي    :  در نامــه هـا اســتعاره تمثيـل ةجلـو 
 ــ ــا علاق  معنــي اصــلي ة از اراد مــشابهت ، بــا قرينــه اي كــه مــانع ةاصــلي اش وضــع گــردد ب

ــود   ــي ش ــت   . اش م ــاز اس ــل مج ــه تمثي ــت اينك ــتعاره    ،عل ــف اس ــه در تعري ــت ك ــن اس  اي
ــود  ــي ش ــت    . ( داخــل م ــده اس ــل ش ــاري مجــراي مث ــه ج ــارتي ك ــاي اصــلي عب  اراده،معن

).نمي شود
ــكِ   ــى غَارِبِ ــكِ علَ ــدم   :حبلُ ــشتت افكن ــه پ ــسارت را ب ــه (  اف در » غــارب  « ) :45نام

بلنــدي : وهــان و گــردن شــتر اطــلاق مــي شــود و  غــارب كــلِّ شــيء  حقيقــت بــر مــابين ك
هـر گـاه بخواهنـد كـسي را رهـا كننـد و بـه او بگوينـد هـر كجـا خواسـتي بـرو؛                 . هر چيزي 

ــود    ــي ش ــتفاده م ــل اس ــن مث ــاه     . از اي ــر گ ــل ه ــد ؛ و در اص ــي باش ــز م ــلاق ني ــه از ط كناي
ــر كوهــانش مــي     ــسارش را ب ــا بچــرد اف ــد ت ــا آن را بخواهنــد شــتري را رهــا كنن ــد ت گذارن

ــرد  ــوده بچ ــد و آس ــسكري. (نبين ــل را   ) 1،382ج:1405،الع ــرب المث ــن ض ــضرت اي آن ح
 تمثيـل از مقـصود خـود يعنـي كنـاره گيـري از دنيـا قـرار داده انـد؛ و جـامع اعــلام           ةاسـتعار 

.كناره گيري در طرفين است
: در نامه ها و انواع آنمجاز مفرد مرسلجايگاه 

 بــادرنظر .رودســت كــه در غيــر معنــاي اصــلي اش بكــار   امجــازمفرد مرســل كلمــه اي
ايــن . كــه ميــان معنــي حقيقــي و مجــازي وجــود دارد      ) علاقــه اي ( گــرفتن مناســبتي 

ــراز مــشابهت اســت  ــه غي ــر اينكــه    . علاق ــد ب ــت مــي كن ــه اي كــه دلال ــا ذكــر قرين همــراه ب
ــت     ــشده اس ــه اراده ن ــعي كلم ــاي وض  ــ. معن ــر علاق ــازي   ةاگ ــي و مج ــاي حقيق ــان معن  مي

.شابهت باشد ؛ مجاز از نوع استعاره است م
ــه     علــت تــسميه ايــن نــوع مجــاز بــه مرســل ايــن اســت كــه ماننــد اســتعاره تنهــا مقيــد ب

.  بلكه مي تواند با انواع علايق غير مشابهت بيايد ؛علاقه ي مشابهت نيست
: ق مجاز مرسل يمهمترين علا

ــ ــببيت ةعلاق ــبب :  س ــر س ــسببة و ارادذك ــد.  م ــصوم لاَ: مانن ــه الخُْ ــات :  تُمحكُِ منازع
ــرفين [  ــسازد ] ط ــشمگين ن ــه  (او را خ ــي  ): 53نام ــاب  ) ع ( حــضرت عل ــراي انتخ ــضاة ب ق

.  از جمله اينكه از لجاجت طرفين دعوي به خشم نيايد ؛ل استينيز شروطي را قا
 ــ ــي كلم ــي حقيق ــك  « ةمعن ــت » مح ــت اس ــشمگين   ؛لجاج ــارت خ ــن عب ــيكن در اي  ل
ةمجــاز مرســل بــا علاقــ» تُمحِــك « بنــابراين در لفــظ . د نظــر اســت شــدن از لجاجــت مــور
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ذكـر شــده و  ) لجاجـت طــرفين دعـوي   ( بــه ايـن صـورت كــه سـبب    . سـببيت وجـود دارد   
.اراده گرديده است ) خشمگين شدن ( از آن مسبب 

. ب و معلــول ذكــر مــي گــردد و ســبب و علــت اراده مــي شــودمــسب:  مــسببيت ة  علاقــ
ــالبُهِِ ــاوتكََ هَليع ــر آن   : م ــردم ب ــرص م ــا ( ح ــه  ()دني ــب از ): 31نام ــاس  « تكال ــب النَّ تكَالَ

،زمخـشري . ( به معنـي شـدت يـافتن حـرص شـان بـر دنيـا گرفتـه شـده اسـت                      » علي الدنيا   
ــظ ) 549: 1427 ــب « در لف  ــ» تكال ــا علاق ــل ب ــسببيت وجــود دارد ةمجــاز مرس ــن  .  م ــه اي ب

ب آن اســت ذكــر شــده اســت و الــب كــه مــسبصــورت كــه بــه جــاي حــرص و طمــع ، تك
ــده اســت » حــرص « ســبب يعنــي  ــه  ةدر نتيجــ. اراده گردي ــسان هــا ب  حــرص اســت كــه ان

. تنازع و درگيري به خاطر دنيا مي پردازند 
آيــا  : الــسائمِةُأتََمتَلِــيء .هرگــاه كلــي ذكــر گــردد و جزيــي اراده شــود:  كليــت ةعلاقــ
ة نيــز مجــاز مرســل بــا علاقــســائمةدر لفــظ ) : 45امــه ن (؟انباشــته شــود] شــكمش [ چارپــا 

ــسائمة« مــي تــوان منظــور از » تَمتَلِــيء « بــه قرينــه . كليــه وجــود دارد  را شــكم حيــوان  » ال
.دانست 

ــ ــئ جزة علاق ــردد    : ت ي ــر گ ــزء ذك ــظ ج ــاه لف ــر گ ــود ه ــل اراده ش ــد. و ك روح مانن
ــرَك َعبــارت قبــل از ايــن جملــه يعنــي ة قرينــبــه) : 12نامــه  (مركبــت را اســتراحت ده: ظه 

 »     نَكـدفيِهِ ب حـضرت علـي    . مـي تـوان بـه مجـاز بـودن ظهـر در ايـن جملـه پـي بـرد                    » أرَِح
ــز اشــاره داشــته اســت  ) ع (  ــه اســتراحت دادن مركــب هــا در زمــان توقــف ني « در لفــظ . ب

 ــ» ظهَــر  ــا علاق ــه وجــود دارد ةمجــاز مرســل ب  ــ.  جزئي ــه ايــن شــكل كــه جزيــي از حي وان ب
. ذكر شده و كل آن اراده گرديده است 

بــه ايــن شــكل .  بــين مجـاز و حقيقــت لــزوم باشـد  ةهــر گـاه كــه علاق ــ:  لازميــت ةعلاق ـ
.كــه لفــظ مجــاز وجــودش زمــاني تحقــق پيــدا مــي كنــد كــه حقيقــت وجــود داشــته باشــد 

ــد ــدى :مانن ــه إِذَا اقتَْ ــرَّت إِذاً عينُ ــرا   : قَ ــروي ق ــاد اگــر مــورد پي ...ر دهــدچــشمش روشــن ب
ــدى   « ةكلمــ): 45نامــه (  مجــاز مرســل كلمــهايــن در .  اســت آمــده»تــشابه  « بــه جــاي» اقتَْ

ــا علاقــ ــت وجــود دارد ةب ــان   .  لازمي ــه روي و پيــروي اي مي ــه ايــن صــورت كــه هــر دنبال ب
امـام و مــأموم ، مريــد و مــراد بايــد بــه دليــل وجــود وجــه تــشابهي ميــان آن دو باشــد تــا بــه  

ــروي   ــت و پي ــد اطاع ــارت  . بيانجام ــن عب ــدي ( لازم در اي ــزوم آن   ) اقت ــده و مل ــر ش ذك
ــده اســت   ــشابه اراده گردي ــي ت ــي . يعن ــد كــه  ) ع ( حــضرت عل خــود را نكــوهش مــي كن
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ــه دنبــال ايــن     اگــر پــس از گــذر ســاليان دراز عمــر ، اكنــون بــه چارپــايي شــبيه شــده ؛ و ب
. شباهت مرام و مسلك او را مورد پيروي قرار داده باشد

وجـود  ه  از ب ـ،در ايـن نـوع علاقـه زمـاني كـه مجـاز تحقـق پيـدا كنـد         :  ملزوميـت   ةقعلا
بــه مــاجراي غــصب ) ع(امــام .حتمــي مــي شــود ) حقيقــت ( آمــدن آن وجــود چيــز ديگــر 
:كنندفدك توسط ابوبكر اشاره مي

ــرِينَ   ــوم آخَ ــوس قُ ــا نفُُ ْنهع ــخَت ــدك ( گروهــي ديگــر از آن : س چــشم پوشــيدند ) ف
ــا ايــن عبــارت بــه چــشم پوشــي اهــل بيــت از آن پرداختــه اســت    : )45نامــه ( ابــن أبــي .( ب

در معنــاي حقيقــي اش بــه كــار نرفتــه     » ســخَت « لفــظ ) 208، ص16، ج1404الحديــد 
ــه   . اســت  ــا رضــايت از حــضرت فاطم ــدك ب ــرا ف ــشد) س ( زي ــه ن ــا زور و ؛گرفت  بلكــه ب

 ملزوميــت وجــود ة علاقــمجــاز مرســل بــا» ســخَت  « ةبنــابراين در كلمــ. اجبــار غــصب شــد
ــه  . دارد  ــن صــورت ك ــه اي ــخَت « ب ــر شــده و لازم آن   » س ــي بخــشش ذك ــه معن چــشم ( ب

. اراده شده است ) پوشيدن 
ــ ــتةعلاق ــد      : آلي ــه پدي ــري ك ــود و اث ــر ش ــي ذك ــم آلت ــاه اس ــتة هرگ  اراده ، آن اس

ــرَ بيِــدِك ولِــسانِك:ماننــد. شــود ــرِ الْمنكَْ رفتــار و گفتــارت تقبــيح رفتــار ناپــسند را در : أَنكِْ
 ـ ةدركلمـات يـد و لـسان مجـاز مرسـل بـا علاق ـ              : )31نامـه    (نماي يعنـي   ؛ت وجـود دارد    آلي 

مجــاز مرســل » يــد « . آلــت هــايي ذكــر شــود وفعــل صــادر از آن هــا اراده گرديــده اســت 
زيــرا .  هـر دو آليـت اسـت   ةنيـز مجــاز مرسـل از گفتـار اسـت ؛ و علاق ــ   » لـسان  « از رفتـار و  
.  گفتار است ةآلت و وسيل) زبان (  رفتار  و لسان ة وسيليد آلت و
ــنخــ:  تقييــد ســپس اطــلاق ةعلاقــ ــد  كلمــهد آوردنست مقي ــدون قي  آن ســپس ذكــر ب

 ـ          . )مطلق از هـر گونـه قيـدي         (  د بـه يـك قيـد يـا بيـشتر           بـدين صـورت كـه لفـظ مجـاز مقي
 روانــه شــتابان بــه ســوي تــو،يمــن بــا ســپاه: أَنَــا مرقِْــلٌ نحَــوك فِــي جحفَــل:باشــد ؛ ماننــد

ــه (شــده ام  ــل «  : )28نام ــتِ » مرقِ ــةُ از أرقَلَ ــالاًالنَّاق ــدن إرق ــا ســرعت دوي ــي ب ــه معن ــه  ب ناق
گرفتــه شــده اســت؛ و در ايــن عبــارت ، قيــد شــتر از آن برداشــته شــده و مطلقــاً بــه معنــاي  

ــه اســت    ــه كــار رفت ــتن ب ــا راه رف ــدن ي ــه ســرعت دوي ــابراين در آن ، مجــاز مر. ب ــا بن ســل ب
چنــان كــه در بيــت زيــر شــاعر دويــدن شــتر را مجــاز  .  تقييــد و اطــلاق وجــود دارد ةعلاقــ

:از يورش مردان جنگي به سمت دشمن در ميدان جنگ قرار داده است
إذا اسـتنَزَلوُا عنهنَّ لِلطَّعنِ أرقَلوا       إلي الموتِ إرقالَ الجِمالِ المصاعِبِ
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 ) بـه سـبب تنگـي جـا يـا سـخت شـدن جنـگ        (  بياينـد  اه سـواران از اسـب هـا پـايين      گهر
ــدبــه ســمت مــرگ  ــه خــود افــسار  ( چــون دويــدن شــتري وحــشي ،مــي دون كــه هرگــز ب

)6: 1991،نابغه ذبياني ) ( استنديده
بـــه ايـــن شـــكل كـــه لفـــظ مجـــاز داراي شـــمول اســـت و از آن در  :  عمـــوم ةعلاقـــ

منظـــور از ) : 62نامـــه  (ـلاَنانثْيِـــالُ النَّـــاس علَـــى فُـــ.حقيقـــت لفـــظ خاصـــي اراده شـــود 
ــاس «  ــاب اســت  » الن ــن خطّ ــر ب ــارت ، عم ــن عب ــه ( .در اي ــابراين )3،150ج: 1973،مغني  بن

بــه ايــن صــورت كــه لفــظ .  عمــوم وجــود دارد ةمجــاز مرســل بــا علاقــ» النّــاس « در لفــظ 
مجــازي ، افــراد بــسياري را در بــر مــي گيــرد در صــورتي كــه شــخص خاصــي مــورد نظــر  

ــ ــ. ت اس ــاس  �ةدر آي ــم النَّ ــالَ له ــذين ق ــران (�...الّ ــاس،  )173/آل عم ــز منظــور از النَّ  ني
.يك نفر است 

و ايــن در صــورتي اســت كــه بــراي چيــزي اســم و حالــت : مــا يكــون ) اعتبــار  ( ةعلاق ـ
ــريمةآينــد ــرا بكــار ب ــدثِنََّ . آن ُلاَ تحــنَّةً و ننَِ ســس ــك ال ــي تِلْ ــنْ ماضِ ــشيَء مِ ــضُرُّ بِ ســنتي : تَ

ــدعتي ( ــت  ) ب ــاي گذش ــنت ه ــه س ــه ب ــن  ةك ــاند، وضــع مك ــردم ضــرري رس ــه  ( م  : )53نام
ــنّت         ــود، س ــي ش ــع م ــول واق ــورد قب ــت و م ــألوف اس ــروف و م ــردم مع ــان م ــه در مي آنچ

ــسبت   ــي باشــد و آنچــه ن ــدعت  م ــود، ب ــض ايجــاد ش ــدان حــب و بغ ــه .( ب 4ج: 1973مغني
ــه   ) 62ص ــتر را از اينك ــك اش ــارت ، حــضرت مال ــن عب ــردم را  در اي ــك م ــاي ني ــنّت ه س

ــت        ــوده اس ــي نم ــدعتي آورد ، نه ــا ب ــاي آن ه ــه ج ــد و ب ــسخ كن ــه قرينـ ـ. ف ــضُرُّ  « ةب »تَ
بــر آن بــه  » ســنّة« قــرار داد و اطــلاق لفــظ  » بدعــة« را مجــاز از  » ســنة« مــي تــوان لفــظ 

.اعتبار ما يكون است
ــ ــه آن     ةعلاق ــد ب ــن معتق ــر حــسبِ ظ ــر ب ــي ديگ ــر لفظ ــي ب ــلاق لفظ ــلا( اط ــم  اط ق اس

، النَّــصِيحةَامحــض أخََــاك ):الــشيء علــي الــشيء الــذي يظنــه المعتقــد والامــرُ علــي خلافــه
ــسنَةً ح أَو ــةً كَانَــت در نــصيحت بــرادرت اخــلاص داشــته بــاش، خوشــايند باشــد يــا  : قَبِيح

بــه اخــلاص در آن امــر   ) ع ( مــسلماً نــصيحتي كــه آن امــام    ) :  31نامــه  ( ناخوشــايند
، قبــيح بــودن در د نــصيحت اســت و مــراد از قبــيح بــودنه صــلاح شــخص مــور، بــفرمــوده

ــت  ــب اس ــنّ مخاط ــوند    . ظ ــصيحت ش ــت شــخص ن ــن اس ــه ممك ــن صــورت ك ــه اي  آن ةب
 قبــيح مجــاز مرســلةدر واقــع در كلمــ.  بــه نفــع خــود بيانگــارد يــا بــه ضــررشنــصيحت را
ــ. وجــود دارد ــا علاق ــر حــسبِ ظــنّ  ةب ــر لفظــي ديگــر ب ــه  اطــلاق لفظــي ب آن  كــسي كــه ب

ــاد دارد و ــر اســت  اعتق ــورد نظ ــه   م. در حاليكــه خــلاف آن م ــال ب ــد متع ــول خداون ــد ق انن
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ــن شــركائي �: كــافران ــه» شــركاء  « ة كلمــ)27/نحــل  (�أي ــن آي ــات شــريك در اي ، اثب
ــي  ــد نم ــراي خداون ــدب  ــ ؛كن ــم و گم ــه زع ــاره ب ــه اش ــار دارد بلك ــن  . ان كفّ ــايش اي و معن

.»أينَ شركائي بِزعمكِمُ « : است
ــ ــهة علاق ــي شــود كــه لفــظ محــل ذ   :  محلي ــع م ــن مجــاز در جــايي واق كــر گــردد و اي

ــه   ــاي گرفت ــه در محــل ج ــودآنچ ــد.؛ اراده ش ــربَ    : مانن ــي أَنَّ الْع ــي روعِ ــى فِ ــانَ يلقَْ ــا كَ م
ند، بـه خـدا سـوگ   :مِـنْ بعـدِهِ ـ صـلَّى االلهُ عليَـهِ وآلِـهِ وسـلَّم ـ عـنْ أهَـلِ بيتِـهِ           تُزعِْج هذَا الامرَ

ــى   ــاطرم نم ــز در خ ــت  هرگ ــرب خلاف ــه ع ــت ك ــرم   گذش ــول اك ــت رس ــس از رحل  را پ
ــت  )ص( ــل بي ــذارد    وي از اه ــرى واگ ــه ديگ ــه ( ب ــارت ، » روع «  )... : 62نام ــن عب در اي

» روع « بنــابراين .  حاليــه اســت؛ و منظــور از آن مغــز يــا قلــب اســتةمجــاز مرســل بــا علاقــ
. ز آن اراده گرديده استده و محل ابه معني ترس به عنوان حال ذكر ش

ــ ــةعلاق ــتقاقي  تعلّ ــتقاقي (ق اش ــستگي اش ــم    ) :واب ــاي اس ــه ج ــصدر ب ــتعمال م ــد اس مانن
...فاعل و

ــولِ االلهِ      لِرَس ــه ــلاَمِ كُلُّ الاس ــف ــانَ أَنْ ــاً) ص ( كَ ــه  ( حرب ــظ  ): 64نام ــرب « لف در » ح
برخـي  « . تاس ـ) مـصدر بـه جـاي اسـم فاعـل           ( اق   اشـتق  ةاين عبارت مجاز مرسـل بـا علاق ـ       

ــه   ــين مجــازي وج ــتعمال چن ــدح و) شــرط ( در اس ــد  م ــرار داده ان ــه ق ــورد توج ». ذم را م
ــرّاء( ــارت نيـــز حـــضرت علـــي  )182، 3ج: 1403،فـ در ذم ونكـــوهش ) ع (  در ايـــن عبـ

ــظ      ــاي لف ــه ج ــسلمانان ب ــر م ــه ب ــي أمي ــوم بن ــاي ق ــارب « آزاره ــصدر ا» مح ــرب « ز م » ح
اي مـصدر هـر گـاه بـه جـاي وصـف بـه كـار رود                 يكـي از كاركرده ـ   . استفاده كرده اسـت   

.  معناي مبالغه مي باشدة، افاد
ــا   :مجــاز مرســل مركــب ــرايش وضــع شــده اســت ب  كلامــي كــه در غيــر معنــايي كــه ب

ــ ــه اي كــه مــانع از اراد  ةعلاق ــه همــراه قرين ــر مــشابهت و ب ــاي وضــعي باشــد بكــار  ة غي  معن
ــدفَـــلاَ . رود ــسةَ ولاَ خِ ــالَ ولاَ مدالَ ، تــدليس و نيرنگــي در هــيچ گونــه فريــب: اع فِيــهِإِدغَ

ــد باشــد ــه  (آن نباي ــان شــده در   ): 53نام ــري بي ــه اي خب ــه صــورت جمل ــارت كــه ب ــن عب اي
ــتِ شــبهه و     ــع در نهــي از هرگونــه دخال ــب در عقــد و پيمــان هاســت    واق .  ننــگ و فري

ــابراين در ايــن  ــب وجــود دارد بن ــارت مجــاز مرســل مركّ ــ. عب ــرا جمل  خبــري مجــاز از ةزي
ــج ــشايي ةمل ــده اســت  ) نهــي (  ان ــع ش ــدف مبالغــه در      « . واق ــا ه ــسم از مجــاز ب ــن ق اي

 انجـام مـي گيـرد       ،برانگيختن مخاطب به انجـام امـر و اسـتفهام و يـا تـرك فعـل نهـي شـده                    
ــ ــه مثاب ــه از او خواســته شــده   ةو ب ــا مخاطــب آنچــه را ك ــن اســت كــه گوي  انجــام داده ، اي
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ــر وي دهــد   ــوع آن خب ــده از وق ــون گوين ــ . اســت و اكن ــسوقَ و  �ةدر آي ــثَ و لا فُ ــلا رفَ  فَ
   رفــث  « بــر طبــق قرائــت كــساني كــه     ) 197آيــه / بقــره  ( �لا جــدالَ فــي الحــج« ،

ــسوق «  ــه اي    » جــدال « و » فُ ــام جمل ــري در مق ــه اي خب ــز جمل ــد ، ني ــده ان ــوع خوان را مرف
 )2،39ج : تا بي،سيوطي(» انشايي قرار گرفته است 

يعنــي هــر .  مجــاز عقلــي مفهــومي اســت كــه در اســناد حاصــل مــي شــود :مجــاز عقلــي
ــع اســت     ــزي كــه خــلاف واق ــه چي ــي را ب ــيم،)دراســناد ( گــاه فعل ــناد ده ــناد ، اس ــن اس  اي

: مانند.مجاز عقلي است
نامــه  (ســلكََت بهِِــم الــدنيْا طَرِيــقَ الْعمــى ، وأخَــذتَ بأَِبــصارهِمِ عــنْ منَــارِ الهْــدى        

بــه دنيــا مجــاز عقلــي » أخَــذتَ « و » ســلكََت « در اســناد فعــل هــاي ر ايــن عبــارت د: )31
خـود انــسان هـا در طريــق گمراهـي قــرار گرفتنـد و خــود ،     . ت وجــود دارد  سـببي ةبـا علاق ــ

ــيدند     ــشم پوش ــدايت چ ــاي ه ــشانه ه ــبب       . از ن ــه س ــل آنك ــه دلي ــا ب ــه دني ــا ب ــل آن ه فع
.گمراهي آنان شده اسناد داده شده است

نامــه  ( دنيــايي كــه بــه زيــور و زينــت خــود را آراســته اســت: يــا قَــد تبَهجــت بِزِينتَهِــادنْ
ــل  :)10 ــناد فع ــارت اس ــن عب ــت« در اي ــوده  »زين ــا مجــازي ب ــه دني ــد ؛ ب ــت دهن ــرا زين ة زي

 لـيكن آنچـه فعـل زينـت بـر آن انجـام گرفتـه بـه عنـوان فاعـل قـرار                        ؛حقيقي دنيا خداسـت   
.   اسناد فعل به مفعول مي باشدةز عقلي با علاقبنابراين مجا. گرفته است

ــرَّابِحِ  ــرِ ال ْتجــه  (الْم ــن :)27نام ــود    اي ــي ش ــده م ــز دي ــي ني ــاز عقل ــارت مج ــن  : عب ــه اي ب

ــه   ــورت ك ــرَّابِحص ــه    ال ــت ب ــسان اس ــتص ان ــه مخ ــر ك ْتجــت در   الْم ــده اس ــناد داده ش  اس

آنچــه كــه ؛ و  منــد شــدن مخــتص انــسان اســت نــه كــالاصــورتي كــه ســود نمــودن و بهــره

بنــابراين در ايــن عبــارت . اســت) مفعــول ( اصــل مــي شــود ، متجــر بــه توســط آن ســود ح

. وجود دارد) فاعل غير حقيقي ( ول  اسناد فعل به مفعةمجاز عقلي با علاق

 ــه ــه أهَانَ ظَمَــنْ أع مو ،ــه ــانَ خَانَ ــنَ الزَّم ــنْ أَمِ هــر كــه از روزگــار خــود را ايمــن ببينــد،  : م

ــه او خيانــت  اســناد : )31نامــه (مــي كنــد و هركــه او را بــزرگ دارد، خــوارش مــي كنــد  ب

وقـايع و اتفاقـاتي     .  زمـاني اسـت    ةبـه زمـان ، مجـاز عقلـي بـا علاق ـ           » أهـانَ   « و  » خـانَ   « فعل  

در قالــب ) خيانــت هــا و خــواري هــايي كــه از ديگــران در حــق شخــصي مــي شــود  ( كــه 

.زمان رخ داده ، به آن نسبت داده شده اند
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 گيريهنتيج
بــه كلمــه اي اطــلاق مــي شــود كــه در غيــر معنــاي وضــعي بــه  » مجــاز  « ،در اصــطلاح

ــانع از اراد   ــه مــ ــه اي كــ ــراه قرينــ ــه همــ ــار رود؛ بــ ــعي ةكــ ــاي وضــ ــلي (  معنــ ) اصــ
ــردد ــا      .گ ــه آن ه ــد از جمل ــصور ش ــاز مت ــراي مج ــوان ب ــي ت ــي را م ــاي مختلف : كاركرده

ــع و گــسترش كــلام   ــشبيه و توس ــد ، ت ــصار، تأكي ــي باشــدايجــاز و اخت ــوم .  م بررســي مفه
ــي    ــه هــاي حــضرت عل ــواع آن در ســاختار نام ــي  ) ع (مجــاز و ان ــشان م در نهــج البلاغــه ن

ــه بــه ماهيــت اكثــر نامــه هــا كــه   بــه انجــام كــاري يــا نهــي از آن دســتوردهــد كــه بــا توج 
ــدف        ــن ه ــدمت اي ــز در خ ــارات را ني ــات و عب ــازي كلم ــتعمال مج ــوان اس ــي ت ــت؛ م اس

؛ بــراي دريافــت كنــه رفتــه ، تأمــل مخاطــب را در واژگــان كــار رو مجــازِ بــه از ايــن.ديــد
 ســاير گونــه هــاي  درنــه در گيــر شــدن در ظــواهر لفــظ آن چنــان كــه، مقــصود مــي طلبــد

 غالبـاً از   مجـاز هـاي بـه كـار رفتـه         . هـستيم  رسـائل اخوانيـه شـاهد       چـون  )رسـاله (ادبي نامـه    
ــي باشــند  ــوع اســتعاره م ــوارد  . ن ــشتر م ــزدر بي ــگ حــسي،طــرفين آن ني ــه از فرهن  و برگرفت

ــد  ــي باش ــه آن محيطــي م ــل ب ــه شــخص مقاب ــه ك ــس گرفت ــن.  اســت ان ــا رواز اي  مجــاز ه
. تا مخاطب پي به مقصود اصلي ببردحالتي قريب به ذهن دارند
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